Ле $. 


ВТОРНИКЪ, 26 ЯНВАРЯ, 


1860. 


WTOREK, 26 STYCZNIA. 


СТО ПЕРВЫЙ ГОДЪ СУЩЕСТВОВАНИЯ. 


ВИЛЕНСКИЙ KURYER 


ВЪСТНИКЪ WILENSK 


ОФФШЩИЛЬНАЯ ГАЗЕТА 


„ВИЛЕНСКИЙ ВЪСТНИКЪ“ выходать по ВТОРНИКАМЪ и ПЯТНИЦАМЪ. 
за полъ года 5 р., съ пересылкою 6 p.; за четверть 
за 1 иъсяць 84 к.— За объявлешя плотитея за строву 


Ibuna за годъ 10 p., съ пересылкою 12 p.; 
года 2 p. 50 к, съ пересылкою 3 ps 
1 к. еер. 


Условія подписки : 


Кантора редакдіп въ ВильшЬ, на Дворцовой улиц, въ Гимназіальнохъ JOMB. 


SETNY PIERWSZY ROK ISTNIENIA, 


GAZETA 


„KURYER WILENSKI“ 


wychodzi co WTOREK i PIĄTEK. 
z przesyłką 12 rub.; półroczna 5 rub., z przesyłką 6; kwartalna 2 r. 


URZĘDOWA. 


10, 
50 №, к przesyłką 


Cena roczna r. sr. 


8 r.; miesięczna 84 kop.— Za ogłoszenia płaci się za każdy wiersz po kop. sr. 17. 


Bióro redakcyi w Wilnie, przy ulicy Biskupićj (Dworcowćj), w murach ро -uniwersyteckich. 


CoqEpxaniE: Buympennia извњетіл: Bnico- 
sańmia награды и перемфны въ службЬ чиновни- 
ковъ.— Высочайше утверж. мнфшя госуд. coBbTa. 


Иностранныя извљетія: Общее обозрЂніе.— 
Италія. Франція. — Англія. — Телег. депеши. 
Литературный отдьлз: Статистическій 
очеркъ г. Вильна. — IlyremecrBie по Замковой 
Улиць въ Вильнф— 2. Кукольника.— Cubcb.— 
JruxorBopenie Одылиа. — Мокроновскй — Bapro- 
шевича. — Мфетное обозр%ніе. —Выдержки изъ ra- 
зетъ и журналовъ.— Критика—Одынца. — Письма 


изъ Вильна и изъ Витебска.—Объявлешя.—Виленс. 
дневникъ. 


штуу ЧЕЛЕНТАНО 


ВНУТРЕННІЯ ИЗВЪСТІЯ. 


Ст.- Петербурга, 19 января. 


Высочайшими грамотами, 1-го января, всемило- 
стивЪйше пожалованы кавалерами ордена БЪлаго 
Орла, сенаторы: тайный совфтникь Николай Лю- 
бимовг, и тенералъ-лейтенантъ Aumono „Лисеикйй. 

SĘ Высочайшиуъ именнымь указомъ, даннымъ 
капитулу Россїйскихъ ИМПЕРАТОРСКИХЪ И ЦАРСКИХЪ 
орденовъ, 25 октября 1859 r., всемилостивЪйше 
пожалованъ кавалеромъ ордена св. Владимра 3-й 
степени, KieBckiii вице-губернаторъ статскй co- 
вБтникъ Петръ Ceneukiń, въ воздаяніе отлично 
усердной и ревностной службы, начальствомъ за- 
свидфтельствованной. 

— Высочайшими именными указами, данными Kâ- 
питулу Росойскихъ ИМПЕРАТОРСКИХЬ и ЦАРСКИХЪ 
орденовъ, ВсемилостивЪйше пожалованы кавале- 
рами, въ 13-й день ноября 1859 r., по засвид®- 
тельствованію начальства объ отлично усердной 
служб и особыхъ трудахъ, согласно удостоенію 
комитета министровъ: ордена св. Анны 3-й степе- 
ни: Қаменецъ-Подольскій уЪздный казпачей, на- 
дворный совфтникъ Аламъ Вандаловичо; — ордена 
св. Станислава 2-й степени, ИмпЕРАТОРСКОЮ KOpO- 
ною украшеннаго: гу бериекій казначей Витебской 
казенной палаты, статскй совЪтникъ Иванъ Tu- 
20мировг; того же ордена и степени безъ украше- 
нія: статекіе совфтники казенныхъ палатъ: Моги- 
левской Георгій .Лакощенково и Волынской Казиміръ 
Пальчевекій и тубернекій казначей Минской kasen- 
ной палаты Августинь Степковекій, коллежскіе 


СТАТИСТИЧЕСКІЙ ОЧЕРКЪ 


ГОРОДА ВИЛЬНО. 


(Продолженіе). 
КАНАЛЫ, 


5. PPKI. источники. мосты. 


ПРИСТАНЬ. МЕЛЬНИЦЫ. 


ПОРОМЪ. 


Двъ pbku Виля и Вилейка омываютъ отлоги, 
на которыхъ построен городъ Вильно. Виля 
y Литовцевъ называлась Нерисъ; Вилейка 
называлась Вильно, какъ полагаютъ нфкото- 
рые 0TP Славянскаго слова волна. Виля Bbi- 
текаеть изъ болотистыхь лЬвовь Минской ry- 
бернін, Борисовскаго УЪзда, недалеко отъ дерев- 
ни Шилимы. Въ Вильн b на еБверовостокЪ она 
изгибается, течеть на западъ и въ Кови gra- 
даеть въ Нъманъ. Ширина Виліи весною orp 
400—500 syroBr, а Bb обыкновенное время 
ors 200 до 250, глубина OTb 4 105 $.. a BO 
время наводневія слишкомЪ fo 2-Хъ сажень. 
Виля была очищена и едфлана CY ДОХОДНОЮю еще 
въ 1380 году *). Виденское и иностранное ky- 
печество еплавливало свои товары BP 1444, 
1494, 1535 ипослБдующихъ годахЪ. Въ 1589 
rogy Виля была вновь очищена издержками од- 
нихъ жителей города Вильно, что доказывает 
значительность тогдашней промышленности горо- 
Да; очистка эта была возобновлена въ 1606 на 
CETE правитель ‚ства. r ваньини, описывая Виль- 
но, говорить, что Виля pbka судоходная, 00 KO- 
——— 


1) Хроника Ривіуса. 


совфтники: губернскій казначей Кіевской казенной 
палаты Максимъ Кирїенко- Bo. тошинв и губеряскій 
контролеръ Подольской казенной палаты Яковъ 
Бютковскй, и совЪтники Минской казенной nma- 
латы: надворный совфтникъ Александръ Иваново 


и коллежскій ассесоръ Александръ Столяревскій; 
того же ордена 3-й степени: коллежекіе ассесоры: 
секретари казенныхъ палатъ: Виленской Карлъ 
Багемиль и Волынской Осипъ Бурчапг-Акрамо- 
вича, Житомирскій уфздный казначей Павелъ Kop- 
буто, акцизный надзиратель Брацлавскаго узда 
Антоній Жураковекй и контролеръ Кіевской ка- 
зенной палаты, коллежекій секретарь Петръ ba- 
рановекїй. 

— Высочайшимъ приказомъ по министерству 
народпаго просвфщеня, 18-го декабря 1859 г., 
утверждень почетнымъ попечителемъ Минской 
тимназш, состоящій нынф въ.этой должности, Ha- 
дворный совЪтникъ Наркевича-1одко. 

— Высочайшимъ приказомъ, по военному в%- 
домству, 8-го января 1860 г., исключенъ изъ спи- 
сковъ умерший: сенаторъ варшавскихъ правитель- 
ствующаго сената, департаментовъ, генералъ отъ 
инфантеріи Геннерв. 

— Высочайшимъ приказомъ, отъ 8 (20) декабря 
1859 r., президенть ИМПЕРАТОРСКОЙ И царской 
варшавской медико-хирургической академіи стат- 
Скій совЪтникъ Өедорг Цицуринг, произведенъ, за 
отличіе, въ дЪйствительные етатскіе совЪтники. 

— ГосудАРЬ  HMNEPATOPŁ всемилостивъйше no- 
жаловать изволилъ брилліантовый перстень про- 
фессору ИмпЕРАТОРСКОЙ и царской варшавской Me- 
дико-хирургической академіи, доктору Гириифель- 
dy, за всеподданнфйше поднесенное Ero Величе- 
ству сочинеше его подъ заглавіемъ: „Nevrologie 
ou dóseription et ieonographie du sy stóme nerveux 
et des organes de sens de l'homme. “ 

— Государь ИМПЕРАТОРЬ всемилостивЪйше по- 
жаловать изволилъ брилліантовый перстень Bap- 
шавскому банкиру Френкелю, за заслуги, оказан- 
ныя имъ редакцій Россійской военной хроники, по 
плу печатанія въ Париж, способомъ питохроміи, 
рисунковъ къ историческому описанію войскъ Bb 
настоящее царствованіе. 

— Чиновникъ вд. Вил. каз. пал. колл. рег. Але- 
ксандръ Мокроғсецкій, по прошению уволенъ OTB 
службы. 


торой, ааыр отиравляють товары въ Дан- 
ЦИГЪ 

Вилейка беретъ начало Bb имбыши МЪдники 
BŁ 28 веретахъ orb города и впадаеть въ Bi- 
лію въ самомъ ropoqb, близь арсенала. Эта pb- 
ка много pa3b измфняла свое русло, такъ что 
нынф трудно опредфлить прежнее ея теченіе. 
Полагаютъ, что въ XIV стол. она текла отъ Лы- 
сой горы, мимо Замковой, потомъ около 6. Зам- 
ковыхъ воротъ, окружала нижній Замокъ и за 
нын'Бшнимъ каөедральнымъ костеломъ впадала 
въ Busio. НынБшнее соединеніе Вилейки съ 
Вилей ne естественное; это каналъ искуствен- 
но устроенный еще 1`едиминомъ для того, чтобы 
со вефхъ сторонъ окружить замокъ водою. Съ 
западной стороны протекалъ небольшой ручей 
Вингеръ и впадалъ въ Вилію вблизи впаденія 
Вилейки. Въ нынБшнемъ Bbkb Вилейка без- 
престанно подвигаетея на право и подмываетъ 
берега, особенно na Зарфчьи. Въ 1837, 1844 
и 1845 годахъ она наводненіями своими при 
чинила много вреда прибрежнымъ жителямъ. 

Кром этихъ рЪкъ, въ Вильнф проведены 
еще по разнымъ направленіямъ четыре канала. 
Одинъ изъ нихъ впадающій въ Вилію тамъ, ГАБ 
первый мость на АнтоколЪ, близь арсенала, 
омываетъ Виленскую цитадель и при королевской 
мельниц раздфляется на два рукава, одинъ 10- 
ворачиваеть на bBo и изгибаясь течеть возл$ 
Замковой горы въ б. Ботаническомъ саду, BIIA- 
Дай въ Вилейку на супротивъ Трикреетовой ro- 


2) Kronika \У.Х. Lit, изд. 1611 г. стр. 108. 


TREŚĆ. Wiadomości krajowe: Najwyższe na- 
grody i przemieszczenie urzędników. —Najwyżćj po- 
twierdzone opinje rady państwa. 
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WIADOMOŚCI KRAJOWE. 


St.-Petersburg, 19 stycznia. 


Przez Najwyższe Dyplomata, 1-go stycznia, 
Najłaskawićj zostali mianowani kawalerami orde- 
+ Orła Białego, senatorowie: radzca tajny Miko- 

łaj Lubimow i jenerał- orucznik Antoni Lisiecki. 

— Przez Najwyższy Ukaz, do kapituły Rossyj- 
skich CesanskicH i KRóLEwskicH orderów, 25-20 
października 1859 r., Najłaskawićj został miano- 
wany kawalerem orderu Św. Włodzimierza 3-6j 
klassy, Kijowski wice-gubernator, radzca stanu 
Sielecki, w nagrodę odznaczającćj się gorliwością 
służby przez zwierzchność poświadczonćj. 

— Przez Najwyższe Ukazy do kapituły Rossyj- 
skich CesaRskicH i KRóLEWskici orderów, 13-go 
listopada 1859 r., Najłaskawićj zostają mianowani 
kawalerami, na zaświadczenie źwierzchności о od- 
znaczającćj się gorliwością służbie i szczególnych 
pracach, stosownie do uznania komitetu ministrów: 
orderu Św. Anny 8-6) klassy, kassjer powiatowy 
Kamieńca Podolskiego, radzca dworu Адат/# an- 
dałowicz;— orderu Św. Stanisława 2-6) klassy, 
Cesarską koroną ozdobionego: kassjer guber- 
njalny Witebskićj izby skarbowej, radzca stanu 
Jan Tichomirow; tegoż orderu i klassy bez ozdo- 
by: radze су stanu: radzcy izb skarbowych: Mohy- 
lewskićj Jerzy Łakoszczenkow i Wołyńskićj Ka- 
zimierz Pałczewskii kassjer gubernjalny Mińskiej 
izby skarbowćój Augustyn Stepkowski; radzcy kol- 
legjalni: kassjer gubernialny kij owskić izby skar- 
bowćj Maksym Kirjenko-J/ołoszyn i kontroler 


ры, другой проходить мимо инженерныхъ ка- 
зармъ, ограды Ботаническаго сада и, повора- 
чивая не много Ha право, омываетъ Бернардин- 
скій садъ и garbe соединяется съ Вилейкою. 
Вторый каналъ на Зарфчьи, на СаФьяникахъ, 
прорфзываеть gomb Зайцова и продолжается до 
бани Страуза. Третій на Поплавахъ вблизи 
Бернардинекаго кладбища, а четвертый течетъ 
отъ одной до друтой мельницы loruxeca и впа- 
Даетъ въ Вилейку при qoporb , ведущей въ 
Бельмонтъ. 

Вильно изобилуеть чистою и здоровою водою 
NIA питья, которая отличаетея пріятнымъ вку- 
сомъ. На запад близь предместья Погулянка 
находятся источники Вингры *), изъ коихъ 4-MA 
трубами проведена вода въ городъ. Источники 
эти извфетны были въ первые вЪка еущество- 

ванія Вильна и составляли собетвенность Доми- 
никановъ, а съ 1536 года отеюда были уже 
проведены подземными трубами для сообщенія 
ВОДЫ городу. Нынф 4-мя трубами проведена 
ИЗЪ Этиҳъ источниковъ вода въ городъ, а глав- 
ные резервуары ея на дворцовой площади, при 
костел ев. Іоанна и на гимназіальномъ ДВор%. 
Ha югъ отъ Остробрамской улицы, позади сада 


p R 


3) Вингеръ, Вингра, Вингры, такъ различно Ha- 
зываютъ эти источники. Также различны и сужде- 
нія историковъ О ихъ происхождени. Всего qo- 
стовфрнъе, что въ прежнее время цЪлое предм%- 
стье между Трокскими M Рудникскими воротами 
называлось Венграми, отъ того, что Ольгердъ no- 
селилъ тамъ Венгерскихъ шЪнниковь. См. Dz. 
Nar. Lit. r. VI. 387. 


Podolskićj izby skarbowćj Jakób т PAR A at Ula ią туд гамен i 
radzcy Mińskićj izby skarbowej : radzca dworu 
AleksanderIwanow i аззезог kollegjalny Aleksan- 
der Stolarewski; tegoż orderu 3-éj klassy: asse- 
sorowie kollegjalni: sekretarze izby skarbowych: 
Wileńskićj Karol Bagemił i Wołyńskićj Józef 
Burczan-Akramowicz; Żytomirski kassjer po- 
wiatowy Paweł Korbut i nadzorca akcyzy pow iatu 
Bracławskiego Antoni Żurakowski i kontroler 
Kijowskićj izby skarbowćj, sekretarz kollegjalny 
Piotr Baranowski. 


— Przez Najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale 
ministerstwa narodowego oświecenia, 15 grudnia 
1859 r., został zatwierdzony na posadzie honoro- 
wego kuratora gimnazjum Mińskiego, zostający 
obecnie w tym obowiązku, radzca dworu № arkie- 
wicz-Jodko. 


— Przez Najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale 
wojennym, 8 stycznia 1860 r., wykreślony z listy 
rang zmarły senator Warszawskich departamen- 
tów. rządzącego senatu, jenerał-piechoty Tenner. 


— Przez Najwyższy rozkaz dzienny, 8 (20) 
grudnia 1859 r., prezydent CESARSKIEJ і KRóLEW- 
SKIEJ akademji W arszawskićj medyko-chirurgicz- 
пб}, radzca stanu TeodorCycuryn, za odznaczenie 
się, został mianowany rzeczywistym radzcą stanu. 


— Cesarz Jeco Mość najłaskawićj udarować 
raczył pierścieniem bry lantowym professora CE- 
SARSKIEJ i KRÓLEWSKIEJ medyko-chirurgicznćj aka- 
demji Warszawskićj, doktora Hirszfelda, za zło- 
żony sobie egzemplarz dzieła pod ty tutem: « Ne- 
vrologie ou dćscription et iconographie du sy- 
stćme nerveux et des organes de sens de Рћот- 
me. 


— Cesarz Jeco Mosć, najłaskawićj udarować 
raczył pierścieniem brylantowym bankiera War- 
szawskiego Frenkiela, za usługi okazane prze- 
zeń redakcji Rossyjskićj kroniki wojennćj, w rze- 
czy odbicia w Paryżu, sposobem litochromicz- 
nym, rysunków do historycznego opisu w ojsk te- 
raźniejszego panowania. 


— Urzędnik zarządu izby skarbowej Wileńskiej, 
rejestrator kollegialny Aleksander Mokrzecki, na 
prośbę uwolniony od służby. 


ИО a a a e o e e a w o a o O 0 


Коссобудскихъ, rqb былъ кофейный (OMB, Ha- 
зываемый Bbiicka-KaBa (то есть деревенское ко- 
Фе), находится 7 источпиковъ отличной воды, 
изъ коихъ тоже проведены трубы, доставляющія 
воду Остробрамскому предмъетью, н Бкоторымъ 
монастырямъ и многимъ домамъ въ самомъ го- 
родъ. Ha предмфетьи Поплавахъ, rgb была 
гостинница Іерусалимъ, а послЪ Виляново, To- 
же находятся превосходные источники, въ преж- 
нее время называвшеся Купранскими, подарен- 
ные городу еще въ 1534 году, Сигизмундомъ T. 
Есть еще четыре источника въ по-Мїиссїонер- 
скомъ саду, одинъ въ Фрибеновекому саду, 
пять во двор дома Хаима Страшунскаго, HC- 
точникъ вблизи каөедральнаго римско-католиче- 
скаго собора при Антокольской дорог, отли- 
чающійея с5рнымъ запахомъ и имЪющій, будто 
бы, цфлебное свойство отъ глазныхЪ бол Бзней. 
Подобное цфлебное свойство не только 0ТЪ глаз- 
ныхъ, но и отъ желудочныхъ бол Ъзней, имфютъ 
источники на ВершубкЪ, среди развалинъ Cu- 
гизмундовекаго дворца. Любители воды Ъздятъ 
туда нарочпо, хотя это M5CTO въ семи веретахъ 
отъ города. Вообще въ Вильнф резервуаровъ 
и колодезей 357, прудовъ 3. Покатоеть боль- 
шей части Виленскихь улиць и отлично устро- 
енные подземные каналы, способетвуютъ истоку 
воды и очиетк® города. Посл самаго сильна- 
го и проливнаго дождя, часа черезъ два, а MHO- 
го три, на улицахъ не остается почти и CIb- 
довъ его. Главныхъ подземныхъ каналовъ, 
прорфзывающихь городъ по разнымъ направле- 
HIAWb, шесть: 1-й, главный каналъ начинается 


t 


Государственный бовфтЪ, въ департаменть 3a- 
коновъ и въ общемъ собранш, раземотръвъ пред- 
ставленіе управлявшаго министерствомь юстици 
о дозволенш воспитапникамъ высшихъ учебныхъ 
заведеній, выпускаемымъ изъ оныхъ съ учеными 
степенями, начинать службу въ канцелярій прави- 
тельствующаго сената, согласно съ заключеніемъ 
его, управлявшаго, мнљніемо положило: въ HO- 
полнеше и пояснеше примфчашя къ ст. 392-й уст. 
сл. прав. (Св. Зак. Т. Ш по I прод.) постановить: 
„воспитанникамь высшихъ учебныхь заведеній, 
выпускаемымъ изъ оныхъ еъ учеными степенями, 
дозволяется начинать службу Прямо BB канцелярш 
правительствующаго сената: Мнфше cie Высо- 
чайше утверждено 23 ноября 1859 года. 

— Государетвенный совфтъ, въ департамент 
экономш и BŁ общемъ собранш, разсмотрфвъ пред- 
ставлеше министра Финансовъ относительно Bhl- 
ДЪаки и продажи зажигательныхъ БО Wege ово М odka ała шш | єн» zdj спи- 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGÓLNY. 


W ostatnim poglądzie zwróciliśmy uwa- 
ge czytelników na chmury gromadzące się 
na widnokręgu włoskim. W dwóch obo- 
zach, na które ludność półwyspu jest roz- 
dzieloną, przyszło do kroków stanowczych. 
Ojciec 5. odrzucił rady podawane sobie 
przez cesarza Napoleona i uwiadomił o tóm 
eały świat katolieki przez list okolny, en- 
cykliką zwany, do wszystkich patryar- 
chów, prymasów, areybiskupów, biskupów 
i rządeów diecezji, wynurzył w nim na- 
przód pociechę z pow odu, że wśród gory- 
czy, jaką serce jego jest przepełnione, 
otrzymał i od nich i od ich owczarni o- 
świadczenia najwyższćj miłości , golowćj 
do wszelkich ofiar, byleby kościół, którego 


od burz, zewsząd nań bijących; dalej 0j- 
ciee 5. wywodzi prawa Stolicy apostol- 
skiéj do Romanji; obwinia wyraźnie rząd 
piemontski о podżeganie mieszkańców 
do rokoszu, oznajmuje że cesarz Napoleon 
niedawno jeszcze w listach swoich uspa- 
kajał go, со do obawy utraty jakićj części 
dziedzictwa kościoła; przywodzi treść od- 
powiedzi SWOJ na list 31 grudnia r. z. 
(treść już czytelnikom naszym znajoma) 
1 kończy encyklikę wezwaniem do wspól- 
néj modlitwy o odwrócenie klęsk grożą- 
cych wywrotem wszelkich zasad społe- 


władza świecka jest zagrożona , zasłonić | Јеша umysłów, do zasiania niezgody, do 


отъ школьнаго двора въ Еврейской улиц (подъ 
N. 248) проходить улицы Стекляную, Двор- | мени. 


цовую и garbe, по площади, часто по ykpb- 
пленіямъ, впадаетъ въ Вилю. Каналъ этотъ 
большею частію каменный, построенъ въ 1816, 
1826 и 1832 годахъ издержками Еврейскаго 
общества, б. Виленскаго университета и на 
счетъ городекихъь доходовъ. 2) Называемый 
Дворцовымъ, построень въ 1826 году на cuers 
суммы опредъленной на постройку Виленскаго 
дворца, онъ служить для очистки самаго двор- 
ца и пройдя garbe, около дома поль №. 178, 
соединяется съ главпымъ каналомъ (подъ №. 1). 
3) Городской, устроенъ въ 1817 году, на- 
чинается отъ казеннаго дома подъ №. 169. въ 
Замковой улицф и идетъ дале до Вили. 4-й 
выходитъ изъ дома Неселовскихъ подъ N. 168. 
и соединяется съ главнымъ каналомъ (N. 3.). 
5. Изъ дома, rgb была духовная римеко-като- 
лическая академія, въ улиц Савичъ, и впадаетъ 
въ Вилейку; и 6, изъ казармъ св. Игнатія, сое- 
диняется съ ручьемъ, текущимъ изъ источника 
Вингеръ, называемаго Кочергой. 
(Продолокеще впредь). 


——— 


ПУТЕШЕСТВИЕ ПО ЗАМКОВОЙ УЛИЦЕ BB 
ВИЛЬНЪ. 


(Статья Павла Кувольнико). 


( Продолэженге). 

При столь благопріятпыхъ обетоятельствахъ, 
a также при неоепоримыхъ lapoBaniaxb и уче- 
ности первыхъ ректоровъ у’оваго заведен: Вар- 
шевицкаго, Скарги и Вубка, Виленская коллегія 
быстро upioópbrama значение и славу, а число CIC- 
кавшагося Bb ней И образовавія юношества, 
умножалось безпрестанно. — При веемъ томъ зна- 
ченіе, или, лучше сказать, названїе коллегіи, пе 
удовлетворяло вполиб чеетолюбію Іезунтовъ; 
не смотря na противудЪйетвіе диееідептовъ, ко- 
торые имфли еще въ государств боль шую en- 
лу; не смотря на явное сопротивленіе п очти всей 
Литовской apnerokparii, въ которой м torie при- 
держивалиеь еде реформы —IE3YNTE I достигли 
своей цфли. — При содфйстви еписко па Прота- 
севича, и секретаря короля Crerar a Баторія, 
Ясинскаго, котораго преклониди на е вою сторо- 
ну богатымъ Даром», они снискали в ъ 1578 г., 
25 іюня королеве КІЙ дииломь воз ведшій Bir- 
ленскую KO. ллегію на степень акадеу ШИ, а25 ав- 
густа того же года академя эта "сравнена BÉ 
правахь и преимуществахь еъ Краковекою. 
Первымъ ея ректоромь быль Irpa (карга, 


чекъ, миЪніемъ, Высочайше утвержденнымъ въ 7-й 
день декабря 1859 r., положилъ: выдЪлку зажига- 
тельныхъ ФосФорныхъ спичекъ и продажу ихъ раз- 
рЪшить повсемЪстно какъ въ Имперш, такъ и въ 
Царств. Польскомъ, безъ особыхъ ограниченій, 
на основанш общихъ постановленій объ учрежде- 
ни абрикъ и торговли Фабричными продуктами и 
за т6мь S прим. ст. 51 уст. о пром. абр. и 
зав. (ев. зав. т. XI ч. 2. изд. 1857 г.) отмфнить. 


ВИЛЬНО. 


Г. Виленекій гражданскій губернатор», Wbiiern- 
тельный статскїй совЪтникъь Михаилъ Николаевичь 
Потвиснева, изволилъ возвратиться M3b пофздки 
на ревизію no губерим. 
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ale i w całćj Europie. Jeżeli mamy prawo 
sądzić po skutkach, о wrażeniu, jakie ode- 
zwa Piusa IX uczyniła na umyśle cesa- 
rza Francuzów, wrażenie to jest zagraża- 
jace Rzymowi. Natychmiast bowiem 0 
ogłoszeniu w Paryżu encykliki, 


spraw wewnętrznych p. Billault wszedł 


minister 


SZNE. | czych, nietylko w państwie kościelném, 
z obszernie wyrozumowanym raportem do 
cesarza, W którym wyłożywszy zasady, 
jakich od czasów Ludwika XIV rząd fran- 
cuski trzymał się w stosunkach sw oich ze 
Stolicą apostolską, przy pomniawszy prawa 
kościoła gallikańskiego i znane twierdze- 
nia Bossueta, doradza cesarzowi aby dzien- 
nik Univers; będący organem wprost 
przeciwnćj nauki, t.j. bezwarunkowego po- 
słuszeństwa poslanowieniom Rzymu, jako 
anli-narodowy i zmierzający do rozdwo- 
nadwailenia powagi rządu francuzkiego 
zamknąć i wydawania go nadal niedożwo- 
іе. Napoleon dekretem swoim przychylił 
się do zdania ministra. Tak więc Znisz- 
czenie tego potężnego organu kardynała 
Anionellego jest głośną zapowiednią dro- 
gi, jakićj rząd francuzki trzymać się na- 
dal będzie w stosunkach swoich między- | z 
narodowych z rządem rzymskim. Już po- 
ważne dzienniki paryzkie twierdzą, że za- 
łoga francuzka osobę papieża osłoni, po- 
rządek w samym Rzymie utrzyma › lecz 
jéj działanie nie przekroczy murów wie- 


Академш предоставлено право раздавать уче- 
ныя степени бакалавровъ, магиетровъ, лицен- 
ціятовъ и докторовъ евободныхъ наукъ, +ило- 
Corin и богословія. Гражданское же право и вра- 
чебныя науки по собственному жәланію Іезуи- 
товъ были исключены. —Налраено въ 50 151% 
посл того Казимирь Левъ Сапфга, чувствуя He- 
обходимость обученія юношества гражданскому 
праву пожертвоваль значительный Фундушъ на 
ходержаше 4-хъ каөедръ оболхъ правъ. Гезуи- 
ты сначала удовлетворили его запиеи, но часъ 
отъ Часу небрежнее исполняли волю завфщателя, 
навонець преподаваніе оставлено, а Фундушъ 
обращенъ на другіе предметы. 
Br продолжени двухъ вЪковъ занимаясь 
исключительно народнымь образованіемъ, 1езуи- 
ты п’ринесли мало пользы государству, непод- 
виР.үли ни HA шагъ впередъ успфховъ проевЪ- 
Ш енія, и выпустили изъ своихъ заведеній, толь- 
ко двухъ замБчательныхъ ученыхъ, поэта Cap- 
бБвекаго и историка Кояловича. 
Въ nauarb ХҮП sbra Тезуиты прибрали къ 
рукамъ своимъ ценсуру. Все что отзывалось по 
ихъ мн®нию ересью, или писано было въ про- 
тавномъ HMB духЪ; все что приводило на память 
язычество, даже произведешя по Части Гречес- 
кой миөологїи, наконецъ сочиненія, по какимЪ 
бы то пи было предметамъ, T5X%, коихъ обви- 
няли въ ереси, выносимы были изъ библютекъ, 
а uepbqko и отбираемы у частныхъ людей. 
Недостатки правильнаго образованія юноше- 
ства Тезунты дополняли различными театраль- 
ными представлешями, въ которыхъ участво- 
вали студенты, имфвшими повидимому нраветвен- 
ную, а иногда и религіозную цфль. —Этими пред- 
ставленіями облегчалаеь несколько скука среди 
продолжительнаго, утомительнаго и приноеяща- 
го мало пользы воспиташя; а съ другой еторо- 
ны ими хотфли привлечь на свою сторону роди- | и 
телей, чтобы охотнЂе отдавали тей своихъ въ 
академію. Эти предетавленія имфли особенный 
характеръ. Приведемь описаніе одного изъ Ta- 
кихь представлений оставленное намъ. Войциц- 
КИМЪ. 
(Продолокеніе впредь). 
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СИБСЬ. 


Cr развитіемъ политической экономш родилась 
необхо димость опредБленныхъь статистическихъ 
Данных, предетавляющихь в5рную оц®%нку co- 
стоянія  HapoqHaro труда, умствевнаго ` разви- 


Rada państwa, w departamencie praw i na ogól- 
nóm zebraniu, rozpatrzywszy przełożenie zarzą- 
dzającego ministerstwem spraw iedliwości, о po- 
zwolenie w ychowańcom wyższych zakładów nau- 
kowych,wy chodzącym stamtąd ze stopniami nauko- 
wemi,rozpoczynania służby w kancellarji rządzące- 
go senatu, zgodnie z objawionym przezeń wnio- 
skiem wyrzekła zdanie : dla dopełnienia i obja- 
śnienia uwagi do art. 392 ust. o służ. skarb. (Zb. 
Pr. T. ПІ w Iciągu) postanowić: «Wychowań- 
com wy ższych naukowych zakładów, którzy przy 
wy jóciu stamtąd otrzy mają stopnie naukowe, po- 
zwala się zaczynać służbę wprost w kancellarji rzą- 
dzącego senatu.« Орша ta została Najwyżéj 
zatwierdzoną 23 listopada 1859 r. 


— Rada państwa , w departamencie ekonomji 
i na ogólnćm zebraniu, rozpatrzywszy przełożenie 
ministra skarbu w zględem robienia i przedawania 
нь - ыы бы] ша а] = Wi ВА за fosforycznych, przez opinję Najwyżej 


cznego miasta. 
brji zajdzie, odpowiedzialność za to niech 
spadnie na tych, którzy Ojca 5. odwiedli 
od usłuchania rady cesarza. Po takich o- 
świadczeniach, mimo to, że prowincje 
przepełnione są zwerbowanćm  żołda- 
ctwem austryjackićm, lada dzień lękać się 
w nich należy poruszeń ludowy ch. 
Encyklika papieska i wrażenie jakie 
w Paryżu sprawiła, wywołały do działania 
Włochy środkowe. Rząd toskański ogło- 
sił dekret niesłychanćj wagi. Zapowie- 
dziawszy, że konieczność i rozum nakaza- 
ły ludowi toskańskiemu ogłosić się nie- 
podległym i wypowiedzieć posłuszeństwo 
panującym, bądź na zasadzie prawa t. j. 
arcyksięciu, bądź na zasadzie przemocy, 
t. j. cesarzowi austryjackiemu, który był 
rzeczywistym panem kraju, e: e ad że 
prawi reprezentanci narodu uchwalili: u- 
znać dynastją sabaudzką za panującą, wcie- 
lié Toskanję do królestwa sardynskiego 
i przyjąć obowiązującą w nićm ustawę 
konstytucyj jna; rzad zatém spełniając SWO- 
je posłannictwo i i wiedzac, że każda zwło- 
ka w zjednoczeniu sił narodowych. w rẹ- 
ku króla Wiktora-Emmanuela może być 
gubną dla sprawy włoskićj, — wykona- 
nie wyżćj wymienionych uchwał zgroma- 
dzenia narodowego toskańskiego natych- 
miast do skutku przywodzi i drug gim 080- 
bnym dekretem wybór reprezentantów na 
wspólny parlament nakazuje. Že podo- 


Эта 
то необходимость, обратившая на себя внимане 
ученыхъ нашего столђтія, образовала новую науку, 

статистику, подтверждающую свои выводы и за- 
ключенія цифрами. Статистика, какъ наука, въ по- 
слднее время, безъ сомнфшя едфлала значитель- 
ные успђхи, но по недостатку матеріаловъ, она 
еще не въ состоянш удовлетворить вполнф своей 
yban, и недостатокъ циеръ пололняетъ приближе- 
ніемъ и вБроятностю. А потому явлеше добро- 
совфстнаго труда, пополияющаго пробълъ въ 
статистическихъ изел" Бдованіяхъ, составляетъ ут 5- 
шительное npioópbrenie для науки и для общества. 

Къ числу этихъ труловъ должно отнести изданные 
въ Варшавь „Матералы для статистики цар- 
ства Польскаго.„ 


Сочинеше это начинается обозначешемь про- 
странства занимаемаго царствомъ Польскимъ и 
разлЪленіемъ на губерніи. раних царства Поль- 
скаго заключаютъ въ себф 2320,21 кв. миль и къ 
этой цифрф какъ главному масштабу, по которо- 
му отмфряются Beb явленія, подводятся BCH случаи, 
оцБнка которыхь зависить отъ квадратной мили 
пространства. Такъ, напримъръ, число народона- 
селенія въ данномъ краф опредфляется не по сред- 
ствомъ сравнешя его съ другимъ, но числомъ 
единиць на каждую жвадратную милю. 


Въ сказанныхъ „Матералахь“ особеннаго Buun- 
манія заслуживаетъ отдБлъ, посвященный обозрЪ- 
нию сухопутныхъ и водяныхъ сообщенй. Важность 
этаго предмета He требуетъ никакихь доказа- 
тельствъ и уже сознается большинствомъ. Увели- 
qenie народонаселенія , успфхи образованности, 
распространеніе торговли —вотъ обстоятельства 
вызывающія необходимость улучшешя сущее твую- 
щихь и устройства новыхъ путей сообщенй, Ko- 
торые въ царств Польскомъ большею частью бы- 
вають дъломъ частной предпріимчивости, и только 

главныя артерш проводятся общими народными 
усиліями. Въ странахъ едва начинающихъ забо- 
титьсл о внутреннемъ своемъ устройств, пути 
сообщенія весьма много способе’ гвуютъ улучшенію 
хозяйства, процвЪтанію промышленности и тор- 
говли, Одна большая, хорошо устроениая дорога, 
превращаетъ, иногда, въ весьма короткое время 
глухія, малонаселенныя пространства въ цвфтущую 
страну. Малонаселенность многихъ мБетъ , въ 
нашемъ кра поселила убЪждеше, что проведен- 

ная по нимъ дорога не принесетъ ожидаемой поль- 
зы; для опровержешя этаго миЪнія стоитъ устроить 
удобную дорогу, и мы увидимъ,какъ постепенно бу- 
лутъ находиться предпріимчивые охотники попро- 
бовать счастья въ повооткрытой землъ. Говоря 
вообще, мы въ прав ожидать еще многихъ усо- 
вершенствованй отъ нашихъ сообщеній, преиму- 
щественно отъ дорогь второстепенныхъ, между де- 
ревнями и селами. Отношеніе первыхъ ко вто- 
рым? весьма поразительно: и такъ напримъръ, на 

одну квадратную милю во всемь царств Поль- 
скомъ приходится хорошей шоссейной дороги 1-го 
разряла 465 сажень, [1-го же разряда всего 255 саж., 
слБДОВательно почти какъ 2 къ 1. Такая неесте- 
ственная разница объясняется тЪмъ, что M2: Agd 
ство т®хъ и другихь сообщенй шло не вубетЪ, и 
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zatwierdzoną 7 grudnia 1859 r., postanowiła: za- 
pałki fosforyczne pozwolić robić i takowe przeda- 
wać wszędzie tak w Cesarstwie jako i w Króle- 
stwie Polskiem bez żadnych ograniczeń, na zasa- 
dzie ogólnych przepisów o urządzeniu fabryk i 
handlu wyrobami fabrycznemi, i w skutek tego 
3-cią uwagę do art. 51 ust. о przem. fabr. i rękod. 
(Zb. Pr. T. III wyd. 1857 r.) odmienić. 


WILNO. 


Wileński Gubernator cy wilny , rzeczywisty 
radca stanu Michał Pochwiśniew—powrócił z ob- 
jazdu po gubernji. 


bneż postanowienia zapadną lada dzień 
w Romanji, Modenie i Parmie, wątpić ше 
można. 

Włochy środkowe uwierzyły wyrazom 
lorda Palmerstona „tak dobitnym i ja- 
snym , że odtąd dikt obey w urządze- 
niu politycznego ich Буш przeszka- 
dzać im niebędzie miał prawa; śmiało 
więc idą naprzód i to eo dotąd było 
marzeniem dusz wzniosłych i gorąco 
ojczyznę Włoską miłujących, to wkrótce 
stanie się rzeczywistością. Silny tóm 
stanowezem wystąpieniem Toskanji hra- 
bia Cavour zaprotestował przeciw każ- 
demu zgwałceniu granie Romanji, oświad- 
czając że w razie wejścia jakiegokol- 
wiek wojska do dawnićjszych leg gacji, siła 
zbrojna Sardyńska musiałaby pośpieszyć 
na ieh obronę. Posłowie też francuz- 
ki i angielski przy dworze Neapolitań- 
skim, w skutek otrzymanych z Paryża 
i Londynu rozkazów, oświadczyli królo- 
wi Franciszkowi II, iż rządy ich uzna- 
wszy zasadę nieinterweneji państw ob- 
cych w sprawy włoskię, sądzą, że król 
obojga Sycylji raz zapowiedzianćj neu- 
tralności nie złamie. Pozostaje Au- 
strja. Jak wszystkie jéj drogi były 
zawsze ciemne,tak i teraz odgadnąć niepo- 
dobna którą obierze. Może to niesłusznie, 
ale od ostatnich klęsk opinja przywykła tak 
lekceważyć skutki jój rozpacznych wy- 
sileń, że ani Włosi, ani ich najgorętsi 
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краенорчив'Бїшїй проповфдникь своего Bpe- | тія. взаимныхь потребностей и отношеній. 


мысль объ устройствЪ сообщений 9-го разряда воз- 
никла только въ послфднее время. Впрочемъ нуж- 
но прибавить, что и вообще сообщешя обратили 
на себя внимаше только въ недавнее время; до 
1818 года не встрЪчаемь никакахъ правитель- 
ственныхъ распоряженій относительно улучшения 
оныхъ. Польша никогда не отличалась своей тор- 
говлей; весьма ограниченный вывозъ хлЪба и про- 
чихъ продуктовъ производился по большей части 
водою, провозимыя же сухимъ путемъ товары CAB- 
довали по привиалегированной почти неустроенной 
дорог%. 

Только въ 1820 г., во время всеобщаго про- 
óyskqenia промышленности, правительство обратило 
вниманіе на улучшеніе дорогъ и сообщенй. Высо- 
чайшимъ указомъ 27 августа 1820 r. вм®сто такъ 
наеываемаго шарварка,или отбыванія дорожной по- 
винности натурою, установленъ постоянный денеж- 
ный сборъ; образовавшаяся такимъ образомъ CYM- 
ма замЪнивъ собою личную повинность; получила 
прямое предназначене для сооружешя шоссе и до- 
pors 1-го разряда. Въ этотъ основной капиталъ 
вошли суммы и изъ другихъ источниковъ, какъ то: 
дополпительный сборъ съ каждаго прилегающаго 
къ тракту 1-го разряда дыма (двора) по 24 к, е., 
въ годъ и съ прочихъ дымовъ (дворовъ) по 12 к. е. 
50%, съ извощичьихъ накладныхъ, 100% съ поч- 
товаго сбора, 10% съ гербоваго, наконець платы 
съ профзда по мостамъ и пошлина собираемая на 
таможняхь съ привозимыхъ и вывозимыхъ TOBA- 
ровъ. Однако главнымъ источникомъ для содер- 

wania и устройства дорогъ остается шарварковая 
плата, окончательно въ 1858 опредфленная, по ko- 
торой положены 4 шарварковые дни, два упряжные 
и два пЬшіе, еъ каждаго крестьянекаго дыма при 
дорогахъ 1-го разряда и пять дней п%шихъ съ 
прочихъ дымовъ. Упряжный день оцфнень въ 30 
к. с., неупряжный въ 15-ть. Въ концф 1858 г. по 
сдЪланному исчислению, первыхъ ДЫмовъ было 
246,624, вторыхъ же 301,970—слЪловательно дней 
тяглыхъ или упряжныхь 493, 248 ипфшихъ 603,980. 
Располагая положенными средствами, съ 1819 ло 
конца 1858 г. проведено 19-Tb трактовъ 1-го раз- 
ряда, на общем» протяженіи 2,119 верст 175 ca- 
жепей, включая сюда 11 в. 33 с. дороги внутри ca- 
маго города Варшавы. Разложивъ всю длину q0- 
роги на квадратныя мили, на Варшавскую губернію’ 
приходится самое большое ея протяжеше, именно 
1в. 51 с.; за тъмъ PA. 3 »Августовекая губернія 
(1в. 35 е. я Радомекая (472 с.), Люблинская (39 с.) 
и Плоцкая (31 с.). Goo бражая направлеше до- 
роги съ геометрическою Фигурою губерній, осо- 
бенныя выгоды OTS оной представляются для сЪвер- 
ной части Варшавской и дад Радомской губерній. 
Почти все сказанное пространство состоитъ изъ 
дороги вымощенной грапитнымь камнемъ, извфст- 
ковый же былъ употребляемъ только въ УЪздахь 
Усцюлугскомъ, Замойскомъ, западной части Кра- 
ковскаго, Завихостскаго, Сфлельцкаго и Оль- 
кушскаго. 


stronnicy nie lękają się wielkich niebez- 
pieczeństw z 16) strony. | 

Umysły żywo są zajęte zamiarem Fran- 
cji odzyskania granie podalpejskich pier- 
wszego cesarstwa. Lubo układ w tćj mie- 
rze między dwóma udzielnemi państwami 
jakiemi są Franeja i Piemont, ścisle mó- 
wiąe, do nich tylko należy, lubo to pewna, 
że ludność sabaudzka najchętnićj złączy 
się znowu z plemieniem francuzkiem z któ- 
rego wyszła, że nawet od pewnego czasu 
jest-to najżywszćm Jéj pragnieniem; wszak- 
że wskrzeszenie myśli o granicach pier- 
wszego cesarstwa, tak popularnój nad Sek- 
waną, ciężko niepokoić może mężów stanu 
ościennych krajow. Sprawa ustępstwa 
Sabaudji nie wyszła jeszcze ze stery do- 
mysłow, ministrowie angielsscy twierdzą, 
iż nic o nićj nie wiedzą, gabinet sar- 
dyński zakazuje dziemnikom swoim roz- 
prawiać o tém. Monitor milczy, czekać 
więc należy, póki nowy minister spraw 
zewnętrznych рап Thouvenel w zapo- 
wiedzianym okołniku do ajentow dyplo- 
matycznych, umocowanych przy dworach 
obcych, tak na ię, jak i na wszystkie 
inne części polityki francuzkićj nierzuci 
dostatecznego światła. 

Powszechność czekała mowy tronowćj 
księcia rejenta pruskiego, sądząc iż roz- 
Jaśni się przed jćj oczami choć bliska 
przyszłość; zawiedziona sądziła, iż ze słow 
królowéj Wiktorji zaczerpnie więcćj swiat- 
ła, gdy i to nieziściło nadziei, dziś cze- 

a okolnika pana Thouvenel і mowy ce- 
багла przy otwarciu Izb francuzkich 
na dniu 23 lutego. Zdaje się jednak, 
Łe wypadki, które dłużćj wstrzymać 
się niedadzą, prędzćj odsłonią tajemnice 
politycznego błędo-krętu i otwarcićj je 
wypowiedzą niż mozolnie wypracowane 
perjody okolników i mów ministerjalnych. 


WŁOCHY. 
Rzym, d. 19 stycznia. 


Ojciec $. ogłosił encyklikę do wszystkich 
arcybiskupów i biskupów świata katolickiego, 
w której uroczyście zapowiada, że nie może 
pojsc. za radą cesarza franeuzów,co do wyrzecze- 
nia się władzy świeckićj nad Romanją. 

Dla braku miejsca umieszczenie obszerniej- 
szej treści lub wyjątków z tego arcyważnego 
pisma musimy odłożyć na późnićj. 
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Florencja stycznia. 


Monitor ogłasza następne dekreta : 

Rząd królewski Toskanji, zważywszy, że lud 
toskański, odzyskał z praw konieczności i ro- 
zumu swoją zupełną niezależność z pod rządów 
Jakiegokolwiek panującego,opierającego się bądź 
na prawie, bądź na czynie dokonanym, że wy- 

rał, przez pośrednietwo zgromadzenia prawych 
reprezentantów, za swego króla, Najjaśniejsze- 
50 Wiktora Emmanuela, że spółcześnie postano- 
wit wcielić się do jego potężnego królestwa, pod 
onstytucyjnćm berłem, oświadczając, że Jest 
wolą jego wezwać dynastję sabaudzką ze statu- 
tem sardyńskim. Zważywszy, że prawa i po- 
stanowienia ludu toskańskiego znajdują dzisiaj 
nowe wsparcia w rządach, niechcących inter- 
wencji dyplomatycznćj lub zbrojnój w spra- 
wy panstw obcych, i poczytujących niepodleg- 
łość Włoch za niezbędną dla pokoju Europy; 
awazywszy, że rząd toskański, ‹ któremu poru- 
топо wykonać uchwały zgromadzenia, powi- 
nien spełnić dziś swe posłannietwo, że każda 
zwłoka w zjednoczeniu sił włoskich w ręku króla 

iktora - Emmanuela pomnożyłaby niebezpie- 
czeństwa, zagrażające pokojowi Europy, posta- 
nawia: 

Art. 1-szy. Ogłoszenie w Toskanji statutu 
konstytucyjnego sardyńskiego , którego wpro- 
wadzenie do wykonania określą późniejsze de- 

reta z zachowaniem instytucij szczególnych, 
itóre powiększą jego wpływ korzystny, zapew- 
mając dobrodziejstwa wolnych tradycjj, 

Art. 2-gi. Ministrowie spraw wewnętrznych, 
łaski i sprawiedliwości czuwać mają пай wyko- 
naniem niniejszego dekretu. 

Dan we Florencji, 20 stycznia 1860 r 

(Następują podpisy ministrów). 

Drugi dekret ogłasza za obowiązujące w To- 
skanji prawo wyborcze sardyńskie z dnia 20 li- 
stopada 1859 r. 


Piszą, że książe Alfred angielski przybył do 


1огепејі,і zamieszkał w pałacu municypalnym. | b 


rzyjechał on z Livorno koleją żelazną. Jego Kr. 
- odmówił był wysiąść na ląd w Neapolu, 
Przeciwnie w Toskanji czyni wycieczkę w głąb 
„гаји; widoczna więc, że to pochodzi ze sposobu 
p Patrywania się Anglji na stan polityczny obu 
Yeh państw włoskich. , 
(iadomości z Turynu donoszą, że król zu- 
реше powrócił do zdrowia; że podróż jego do 
edjolanu odbędzie się z pewnym przepychem; 
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towarzyszyć mu mają dwór i ciało dyploma- 
tyczne. Pan Massimo dAzeglio zajął urząd 
gubernatora medjolańskiego po hrabi Gallina. 
(Word) 
FRANCJA. 
Paryż, d. 25 stycznia. 

Monitor milczy o traktacie handlowym, cho- 
ciaż według słów lorda Palmerstona i wiado- 
mości o złożeniu traktatu w Izbie niższćj przez 
lorda John Russel, wątpić nie mozna o pod- 
pisaniu tój ważnój umowy. Zapewne rząd 
franeuski z ogłoszeniem traktatu czeka na wy- 
mianę ratyfikacji. Jednym z najważniejszych 
artykułów jest zniżenie с1а od przywozowego 
żelaza angielskiego, tak że opłata przez pićr- 
wszy rok wynosić będzie 79 fr. w następ- 
nych latach 6v fr. od beczki, zamiast 120 fr. 
dotąd pobieranych. 

Jeden z negocjatorów traktatu p. Richard 
Cobden, udał się z Paryża do Cannes, dla po- 
prawy zdrowia, nadwerężonego wielką pracą. 

Mówią, że p. Thouvenel zajęty jest redakcją 
okolnika do wszystkich agentów rządu franenz- 
kiego przy dworach obeych, w którym ma im 
wskazać drogę postępowania w obecnych oko- 
lieznościach. Zdaje się, że minister wspomni 
о odnowieniu negocjacji со do kongresu io zasa- 
dach na których będzie mógł być zwołanym. 

Twierdzą, że wojsko francuskie stojące we 
Włoszech, podniesione zostanie do 60,000. 

W jednóm z miast południowćj Francji, do- 
niesiono prefektowi, ze tajemnie między mie- 
szkańcami krąży adres do Ojca $. dla zebrania 
со największćj liczby podpisów. Prefekt rozka- 
zał policji, wywiedzieć się o osobach, które się 
tém zajmują. Doniesiono mu, że jeden ze znajom- 
szych lekarzy tego miasta był najgorętszym zbie- 
raczem rzeczonych podpisów. Prefekt natych- 
miast go do siebie wezwał, i surowo przełożył 
następstwa, na jakie naraził się, postępując 
wbrew prawu. Lekarz, najspokojnićj wysłu- 
chawszy wyrzutów urzędnika odpowiedział: »za- 
pewniam pana, że otrzymałeś mylne doniesie- 
nie, nietylko nie podpisywałem i nie dawałem 
nikomu do podpisania adresu spółczucia dla 
papieża, ale byłbym gotów podpisać adres zu- 
pełnie przeciwny, bo jestem protestantem. Po- 
twierdzam więc z całego serca postępowanie 
rządu.« 

Książe Napoleon ma świetnie obchodzić 
rocznicę swego małżeństwa. Odbędzie się w do- 
mu jego rzymskim zabawa równie świetna jak 
oryginalna. Zaszczycą ją swoją obecnością 
Cesarz i Cesarzowa. Między innemi rozrywka- 
mi dana będzie prześliczna sztuka p. Emila 
Augier »Flecista,.c—P. Magne złożył 
raport, ogłoszony w Monitorze, o stanie skar- 
bowości francuskićj. Zaległości, powstałe 
z niedoborów rozmaitych epok aż do roku 1854 
włącznie, wynosiły wogóle 856 miljonów. 
Troskliwością Cesarza summa 226 miljonów 
użytą została na zmnićjszenie tćj zaległości, 
tak ze dzisiaj wynosi summę 660 miljonów.— 
Dług ruchomy nie powiększył się, a rozmaite 
użyte środki usunęły niedogodności, przywią- 
zane do tego rodzaju ciężaru. — Budżet 1858 
przedstawił w przychodzie summę 1,867 mil- 
ljonów, wydatki wyniosły 1,855 miljonów. — 
Ta przewyżka dochodów utrzymała się i w ro- 
ku 1859 i jest najlepszym dowodem boga- 
etwa Francji. — Budżet 1861 miał dać prze- 
wyżkę 3 miljonów fr., lecz ulepszenia rolnicze, 
handlowe i przemysłowe, zapowiedziane listem 
cesarskim z dnia 5 Stycznia, nieuchronnie 
wpłynąć z początku muszą na niedobór. Nićma 
najmiejszćj wątpliwości, że następnie dochody 
podniosą się w stosunku przyśpieszonym. 

d. 27 stycznia. 

Korespondent paryski.dziennika le Nord 
mniema, że jeśliby ustąpienie przez Piemont dla 
Francji księstwa Sabaudzkiego i hrabstwa ni- 
eeańskiego było między dwóma państwami po- 
stanowione, Anglja bynajmnićj nie sprzeciwia- 
łaby się takiemu układowi. Cesarz Napoleon 
dowiódł największćj życzliwości dla Włochów, 
lecz zapomnieć nie może, że przedewszystkićm 
jest monarchą francuskim. 04 lat sześciu 
Francja wspomaga całemi siłami Włochy i Pie- 
mont, ale czas aby pomyślała i o własnych 
korzyściach, jeżeli nie chce sama wzmocnić nie- 
przyjaznćj sobie roboty 1815 r. Dyplomacja 
wymagać po Francji nie może, aby przyczynia- 
jac się do utworzenia silnego państwa włoskiego, 
sama wzmacniała przedmurze wzniesione prze- 
ciwko sobie w r. 1815 przez oddanie Sabaudji 
Piemontowi. Należy się przecież jakieś wy- 
nagrodzenie za straty w ludziach i pieniądzach, 
tak niedawno poniesionych. Jeżeli dwór Tuil- 
leryjski narażony jest na zatargi z Papieżem, 
na trudności ze swoimi biskupami, nie dzieje 
51е to wyłącznie z powodu Piemontu, potrze- 
a więc, aby jego interesa także zaspokojone 
były. Gdyby biskupi francuscy umieli miar- 
„Owae swoje uniesienia, gdyby umieli czekać, 
inaczej by przemówili, i со się ściąga do An- 
glji, traktat handlowy zbyt ją zadowolił, aby 
nie chciała być wyrozumiałą dla polityki fran- 
cuskićj; bo w skutek tegoż traktatu księstwo 
Sabaudzkie, hrabstwo niceańskie stałyby otwo- 
rem dla wyrobów angielskich, nawet po wciele- 
niu tych krajów do Francji. To wytłumaczyć 
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powinno zachowanie się bierne gabinetu lon- 
dyńskiego w tćj mierze. 

W układach toczonych lub toczących się 
o ustępstwo tych krajów, nie chodzi o całe 
hrabstwo nieeańskie obejmujące około 200000 
głów, ale tylko o dawne hrabstwo ze 125000 
ludności. Granica Sabaudji rozciągałaby się 
w głąb od rzeki Var do wąwozu Tendai do 
Vintimille na pobrzeżu. 

Listy z Turynu podają, że układy prowa- 
dzone są na wyżej wymienionych zasadach. 

"Р. Bourée mianowany posłem nadzwyczaj- 
nym i ministrem pełnomocnym Francji w Grecji, 
wsiadł na okręt w Marsylji, dla udania się do 
Aten. (Nord). 

d. 28 Stycznia. 

Coraz częścićj i głośnićj dzienniki poru- 
szają kwestję przyłączenia Sabaudji i hrabstwa 
niceańskiego do Francji. Ludność tych krajów 
po większćj części szezepu franeuzkiego, ubo- 
ga iszukająca zwykle zarobku we Francji, od- 
dawna tęskni powrócić pod rządy cesarstwa. 
Napoleon nie dla powiększenia państwa, ale 
dla bezpieczeństwa granie, aby z tćj strony 
Alp niemieć obcego sąsiedztwa, życzył drogą 
układów skłonić króla Wiktora Emanuela do 
odstąpienia mu Sabaudji, na obustronnie do- 
godnych warunkach. Opinja powszechna we 
Francji, zamiar wcielenia Sabaudji radośnie 
powitała, lecz w Anglji widzianoby niechętnie 
doprowadzenie go do skutku. Dziennik więc 
Patrie sądzi,iż co Anglja względem Włoch 
poczytuje za sprawiedliwe, to jest, aby pora- 
dzić się ludności, jaki rząd uzna dla siebie zą 
najstosowniejszy i uchwałę ludu przyjąć za 
nieodzowną; podobnież postąpić i z Sabaudją, 
zwołać zgromadzenie narodowe i zostawić mu 
nieograniczoną swobodę wyrzeczenia, do jakie- 
go z dwóch państw należeć pragnie: do Fran- 
cji, czy do Piemontu? 

Zabawa, którą książe Napoleon miał dać 
w rocznicę swojego ślubu, odłożoną została 
na czas nieograniczony, z powodu zgonu W. К. 
Stefanji Badeńskićj. 

Dziennik ultramontański Univers, pod 
redakcją pana Veuillot został dekretem ce- 
sarskim zakazany, tak iż nadal wychodzić nie 
będzie. 

Według pogłosek rząd zamyśla wskrzesić 
prawa kościoła gallikańskiego, a przynajmnićj 
pilnie przestrzegać, aby nie odstępowano od 
czterech propozycji sformułowanych przez 
Bossueta. 

Francja i Anglja zaleciły posłom swoim 
przy dworze obojga Sycylji zwrócić uwagę 
króla neapolitańskiego na niebezpieczeństwa, 
na jakieby się naraził, wspierając czynnie pa- 
pieża w jego zatargach z Romanją. 


(Nord. 
ANGLJA. 
Londyn 24 Stycznia. 

Wracając do' otwarcia parlamentu winni- 
śmy dodać, iż poraz pićrwszy znajdowały się 
na tćj uroczystości dwie królewny angielskie 
Alisa i Helena. Weszły one do izby lordów 
na kilka chwil przed swoją najjaśniejszą mat- 
ką, zasiadły naprzeciw tronu na kanapie, zna- 
néj pod nazwiskiem wełnianego worka, słu- 
żącćj przez ciąg posiedzeń za krzesło lordo- 
wi kanclerzowi, jako prezydentowi izby parów. 
Książe Camdridge natychmiast pospieszył 
do młodych królewien i rozmawiał z nićmi aż 
do wejścia królowćj do izby. Wnet po wy- 
słuchaniu mowy tronowćj, podług zwyczaju 
rozłączyły się obiedwie izby dla rozpraw nad 
adresem. W izbie niższćj, przed przystąpie- 
niem do nich, załatwiono niektóre sprawy po- 
toczne, wysłuchano przysięgi wielu nowo wy- 
branych członków, zapowiedziano wniesienia 
i złożono papiery urzędowe, wspomniane w mo- 
wie królowćj. Między nowymi członkami znaj- 
dował się też p. Goldsmid wyznania staroza- 
konnego. Gdy zaś odmówił wykonania zwy- 
kłćj przysięgi, lord John Russel wniósł, aby 
na zasadzie znanćj uchwały izby gmin, do- 
zwolić wykonanie przepisanćj w podobnych 
przypadkach przysięgi. 

Następnie lord Russel złożył świeżo zawar- 
ty traktat handlowy z Francją. P. Brand 
doniósł że sekretarz stanu spraw zagranicznych 
(lord John Russel) prosić będzie izby o do- 
zwolenie złożyć na dniu 20 lutego bil tyczą- 
cy się poprawy reprezentacji narodowćj. 
Na zapowiedziany wniosek co do ceł, pobiera- 
nych w Stade oświadczył lord Russel, że 
w tych dniach izba otrzyma ze strony rządu ob- 
Ja5mienie tego przedmiotu. Przystąpiono do 
rozpraw nad adresem wniesionym przez р. 
St. Aubin. 

Najwybitniejszym wypadkiem tych rozpraw 
jest mowa lorda Palmerstona. Ponie- 
waż czytelnicy zapewne własny sąd utwo- 
rzyć sobie zechcą o polityce rządu angielskie- 
go, w najżywićj dziś obchodzącćj sprawie wło- 
skićj, przeto zamieszczamy całą rzeczoną mo- 
wę w dosłownym przekładzie, opuszczając tyl- 
ko wstęp, którym lord Palmerston dotyka przed- 
miotów mniejszćj wagi. 

„Następnie wielce szanowny gentleman zapy- 
tywał nas względem polityki naszćj we Wło- 
szech. Przy otwarciu parlamentu, miał zupełne 
prawo domagać się od rządu Jćj Kr. Mości, aby 


objawił swój polityczny sposób zapatrywania się 
na wielką kwestję , która, jak sam powiada, 
zwraca uwagę wszystkich umysłów w Anglji 
bardzićj, niż jakakolwiek inna z kwestji obecnie 
zajmujących. Niemnićj jednak, nie na dowodach 
które przytoczył, należało mu opierać swoje 
prawo interpellacji. Podobny on jest do czło- 
wieka, który rozumuje sprawiedliwie, lecz który 
wychodzi z fałszywych założeń. Bo na czómże 
polegają jego interpellacje? Na telegram- 
mach bezimiennych, znalezionych w kilku dzien- 
nikach. Powiada on: oto telegramm, z którego 
dowiaduję się, że w sierpniu proponowaliście 
Francji porozumieć się co do wspólnego dzia- 
łania we Włoszech; potćm sam mówi: powiedzą 
może , że ten telegramia był bezimienny, lecz 
ja zapytywałem wydawcę, czy ta wiadomość 
jest rzeczywistą? i otrzymałem twierdzącą od- 
powiedź. 

Niemogę, mówił daléj lord Palmerston, po- 
mylić się со do znaczenia tego, co mówił wielce 
szanowny gentleman, to jest, że zapytywał 
dziennikarza o prawdziwość jego wiadomości, i 
że otrzymał zapewnienie, że tak jest. Więc do- 
brze! to mi przypomina włoskie przysłowie : nie 
pytaj oberżysty czy wino u niego dobre?(śmiech). 

Nie należy również pytać wydawcy telegrammu 
bezimiennego, czy z dobrego źródła czerpie swo- 
je nowiny. Niezawodnie odpowie ci, że tak jest, 
lecz to jego zapewnienie niewiększą będzie 
miało wagę jak artykuł, o który rzecz idzie. 
Protestuję przeciwko wszelkićj interpellacji, 
uzasadnionej jedynie na telegrammach bezimien- 
nych spotykanych w dziennikach. Uznaję prawo 
żądania wyjaśnień, jakie ma wielce szanowny 
gentleman; lecz lepićjby było, gdyby to czynił 
w skutek prawa służącego mu, jako członkowi 
parlamentu, interpellowania rządu, niż opiera- 
jąc się na tak błahych dowodach, jak te które 
przytoczył. 

Niewaham się bynajmnićj oświadczyć , że 
telegramm, którym tak się popisuje, i który 
oznajmia, że w miesiącu sierpniu, rząd Angiel- 
ski udał się do rządu Francuzkiego z propozycją 
układów szczególnych względem spraw Włos- 
kich,jest zupełnie bezzasadny, i że cienia prawdy 
niema w tćj wiadomości. 

Mogę także oświadczyć, że w tćj chwili, gdy 
to mówię, rząd Jćj Kr. Mości jest wolny od 
wszelkich zobowiązań względem każdego obcego 
państwa co do spraw Włoskich (oklaski). Teraz 
wielce szanowny gentleman uznaje, że mamy 
prawo zgodzić się na udział w kongressie; lecz 
może myśli, że oświadczenie uczynione podczas 
ostatnich sessji parlamentu, i to które teraz czy- 
nimy, w żaden sposób pogodzić się niemogą , i 
żąda w tym względzie wyjaśnień. 

Pod koniec ostatnićj sessji, korona zawiado- 
miła parlament, że były uczynione przedsta- 
wienia dla dowiedzenia się, czy w razie, gdyby 
przyszło do konferencji, Jéj Kr. Mość przyszle 
pełnomocników. Nie było nawet jeszcze wów- 
czas postanowiono, czy kongres lub konferencje 
będą miały miejsce, ponieważ zwołanie ich za- 
leżało od wypadku zawarcia pokoju ostatecznego, 
opartego na zobowiązaniach przedwstępnych 
w Villafranca. 

W owym czasie żaden podobny układ nie był 
zawartym. Powiadano nam tylko, że rządy Fran- 
cuzki i Austryjacki miały zamiar, gdy pokój 
będzie zawarty, zaproponować kongressowi wiel- 
kich mocarstw uznanie takowego i naradzić się 
względem interesów Włoskich. Pokój ten zo- 
stał zawarty już w końeu jesieni, i dopiero 
w listopadzie przyszło zaproszenie przyłączenia 
się do kongresu. 

Nie mogliśmy więc przed tym czasem dora- 
dzać Królowćj odpowiedzieć tak lub nie, eo do 
wysłania pełnomocnika na kongres. Tymczasem 
porozumiewania się były stałe i ezęste między 
dwóma rządami. Lord Cowley raz czy dwa 
przyjeżdżał do Anglji, i bardzo naturalnie, że 
skoro ambassador przy obcym dworze przybywa 
dla porozumienia się z własnym rządem, to nie 
dla pogadania o stanie pogody w stolicy, z którćj 
przybywa , lecz dla otrzymania instrukcji, od 
własnego rządu, które często żywóm słowem 
mogą być dokładnićj i szczegółowićj dane, niż 
przez depesze. 

Jakkolwiekbądź, nie otrzymano od rządu 
Francuzkiego żadnego rodzaju przedstawień. 
Nie polecał on rządowi Jéj Kr. Mości żadnych 
umów oddzielnych, w które wierzy wielce sza- 
nowny gentleman, że były przedstawiane na- 
szemu rządowi i odrzucone. | 

Niema wątpliwości, że w przeciągu czasu 
między przedugodną umową i ogłoszeniem о zą- 
warciu pokoju, rząd Królowćj szezerze się sta- 
rał poznać jasno i ściśle zamiary rządu Fran- 
euzkiego со do sprawy Włoskićj. Było to naszym 
obowiązkiem. Poznanie tych zamiarów mogło 
wywrzeć wplyw przeważny co do przyjęcia lub 
odrzucenia przedstawień. ; 

W rzeczy saméj , jakkolwiek mieliśmy wiele 
przyczyn niedozwalających nam odmówić przy- 
łączenia się do kongresu, jednak gdybyśmy 
mieli powód sądzić, z ówczesnych okoliczności, 
16 w kongressie znajdziemy się w wielkićj sprze- 
czności z Francją we względzie ważnych zadań, 
które miały tam być rozbierane, byłoby to dla 
nas dostateczną przyczyną wahać się przyjąć 
w nim udział. 


Skoro wezwanie nadeszło, wypadało 2 naszej 
strony przyjąć lub odmówić. Przypuśćmy gdy- 
byśmy odmówili i rzekli: przewidujem, że wię- 
kszość mocarstw w kongresie nie hędzie w zgo- 
dzie z паті со do punktu głównego, о którym 
mamy opinją już wyrobioną i stanowczą. 

Nie robilismy tajemniey z naszego zamiaru 
popierania w kongresie opinji, (opinję tę mia- 
łem szezęście słyszeć pochwaloną przez wielce 
szanownego p. israeli), aby narodowiWłoskie- 
mu zostawiono wolność urządzenia własnych in- 
teresów, i że potrzeba powierzyć jego woli, chę- 
ciom i energji staraniewzględem urządzenia spraw 
swoich i rządu samemu lub z jego sprzymierzo- 
nemi, lecz bez żadnej interwencji państw sąsied- 
nich; nie robiliśmy tajemnicy z tćj opinji: zada- 
liśmy nawet sobie pracę wytuszezyć takową iu- 
zasadnić oświadczając, że będziemy ją podtrzy- 
mywać w kongresie; lecz gdybyśmy sądzili, те 
większość mocarstw będzie się różnić w opi- 
njach z nami, i ze w kongresie nadejdzie chwila, 
w którćj będziem zmuszeni albo zgodzić się 
w milezeniu na zasadę nieapprobowaną przez 
nas, albo się usunąć; ten wzgląd przeważnieby 
wpłynął na nasze postanowienie. 

Było więc rzeczą największćj wagi zapewnić 
się jak możno najsilnićj o opinjach i myślach 
w tej kwestji rządu francuzkiego. Do tego 
zmierzały wszelkie kommunikacje, które miały 
miejsce między nami i Francją. Owoż, gdyby- 
śmy odmówili, kiedy przyszło zaproszenie, gdy- 
byśmy odpowiedzieli nieprzyjęciem, wypadłoby 
jedno z dwójga: bardzo być może, że Rossja i 
Prassy powiedziałyby: ponieważ Anglja, jedno 
z wielkich państw, które podpisały traktaty 1815 
roku, nie chee brać udziału w kongresie, to i my 
do niego nie wejdziem. 

Nasza odmowa mogłaby więc przeszkodzić 
zebraniu się kongresu; leez, gdyby następnie 
wybuchły zamieszki we Włoszech, gdyby zaszły 
tam wypadki niepomyślne, wyrzuceanoby nam 
żeśmy wywołali te nieszczęścia; i to jest odpo- 
wiedzialność, na którą lekkomyślnie wystawiać 
się nie powinniśmy. Gdyby zaś z drugiéj strony 
kongres zebrał się bez nas, Anglja z własnćj 
winy, usunęłaby się od wielkiego aktu,w którym 
wszystkie inne mocarstwa Europy wzięłyby 
udział; byłaby to, według mego zdania pozycja 
nieprzyzwoita dla Anglji (oklaski). 

Powiedziałem , że wolni od wszelkich zobo- 
wiązań, gotowi byliśmy wziąć udział w kon- 
gresie ‚ lecz objawiwszy uprzednio nasze zasa- 
dy. Со zaś do stosowności рогу zostawienia 
Włochom swobody urządzenia własnych inte- 
resów wedle ich woli, bez obećj zbrojnćj in- 
terweneji, jestem najmocnićj przekonany, że 
jeśli będą się trzymać tćj polityki, jeśli pozwolą 
W lochom urządzić się wedle ich woli, skutki 
tego zapewne będą pomyślne. W przeciwnym 
razie, na samych Włochów spadnie odpowie- 
dzial ność za wszelką niepomyślność (oklaski). 

Wielce szanowny pan d'lsraeli przytoczywszy 
telegram pana Reuter, zacytował list cesarza 
franeuzów do Papieża; cytacja ta nie jest do- 
kładną. List ten, powiedział, zawiera zobo- 
wiązanie, że jeśli Papież zgodzi się na niepo- 
dległość Romanji, państwa Europy, łącznie, 
według niego, z Anglją , zagwarantują mu're- 
sztę posiadłości. Niemam tekstu przed oczyma, 
leez, o ile mogę polegać na mojćj pamięci, nie 
zdaje mi się, aby tam było tak, jak powiada wiel- 
ce szanowny pan d Israeli. 

Ustęp ten, jeżeli się nie mylę, zawiera, że 
w razie, gdyby Papież mógł się odwołać do 
innych państw , żądając gwarancji, takowa, po- 
wiada Cesarz, zapewne zostałaby mu udzieloną. 
Wszystko со mogę powiedzieć, jest, że rząd Kró- 
lowćj niema udziału w tém zobowiązaniu (о- 
kłaski). Nie sądzę także, aby kraj nasz był 
usposobiony do udzielenia té} gwarancji. W 
skutek tego mam zaufanie, że odpowiem na tę 
kwestję w sposób zadowalający tak dla wielce 
szanownego p. d' Israeli, jak i dla Izby. (Okla- 
ski). 

Polityka nasza względem Włoch była jak 
najprostszą; ściśle jest ona wyjaśnioną w mo- 
wie tronowćj, która niebędąc ani dwóznaczną ani 
zagmatwaną, wydaje mi się doskonale zrozu- 
miałą. 

Polityka nasza nie była zmienną; powiędzie- 
liśmy od samego początku i powtarzamy teraz 
jeszcze , że nienależy aby siła obca kontrolo- 
wała narod włoski w jego wewnętrznych urzą- 
dzeniach, że do niego samego należy wybor 
formy rządu, jaki uzna za najstosowniejszy i że 
żadne państwo niema prawa przeszkadzać mu 
w tém siłą oręża. (Oklaski). 

Wielce szanowny pan d'Israeli powiada nam. 
„Rozpytajeie po osóbno mieszkańców Toskanji, 
Sardynii, Lombardji i otrzymacie różniące się 
kroju cp opiaje; w jednym i tym samym nawet 
4 ое, się sprzeczne. Ale jestże 
мне (słach która się we Włoszech tylko 

р у. А. челадее!) Ти nawet, w tćj Izbie, 
сту Ща: opinje шне Нн i F Sprzeczne Wa- 
wet pod względem polityki эп ной ба б 
Uposażenie seminarjum w w A se 

lamentarna, czyż miet pęz НО reforma 
PR › Czyz nie różnią między nami 
umysłów tyleż przynajmnićj, со we Wł cl 
urządzenie Włoch wewnętrzne? żem 

Więc dobrze, u nas Гађа sama większością 
głosów urządza te trudności wewnętrzne. Poz- 


wolmyż г Włochom uczynić toż samo. Jeśli 
prawda, że Lombardja żąda zająć miejsce od- 
dzielne i niepodległe w konfederacji, pozwól- 
myż działać Lombardji samćj. Jeśli prawda, 
że król neapolitański jest najwięcćj kochany 
z monarchów , zostawmyż go samemu sobie, 
w jego chwale, otoczonego uwielbieniem neapo- 
litańczyków. (Oklaski). 

Jeśli prawda, że ludność Romanji i posia- 
dłości Rzymskich jest tak oddana rządowi pa- 
piezkiemu, pozwólmyż jćj, aby spokojnie cie- 
szyła się swćm szezęściem. Wszystko czego 
my chcemy jest, aby Włochom zostawiono 
zupełną wolność sądzenia i stanowienia о wła- 
snych sprawach. 

Mało jest kwestji, chętnie na to się zga- 
dzam, о których naród angielski miałby bar- 
dziej stanowezą- opinję, jak kwestja Włoska. 
Jestem przekonany, ze polityka przez nas za- 
lecana jest najzgodniejszą z uczuciami nasze- 
go ludu, ponieważ ma ona pewien stosunek 
z naszemi własnemi historycznemi tradycja- 
mi. Jest ona osnowaną na zasadach, na któ- 
rych się wspiera tron Anglji. Wspierając tę 
politykę, mamy za sobą nie tylko współczucie 
ogólne i opinją kraju całego, lecz jeszcze zwra- 
cając się do tradycji historycznych, tez same 
nawet podstawy konstytucji, pod którą żyć ma- 
my szczęście. - (Oklaski). 

Spodziewam się, ze po przedstawieniu do- 
kumentów dotyczących tćj sprawy, Izba nie 
nie znajdzie do zganienia; mam także nadzieję, 
że idąc dalćj drogą, którąśmy sobie wytknęli, 
bądz przez negocjacje w kongresie , bądź przez 
negocjacje zewnątrz kongresu, starając się 
zapewnić narodowi Włoskiemu wyzwolenie od 
wszelkićj kontroli zagranieznćj, mam nadzieję 
powiadam, że idąc tą drogą uczynim zadość 
ządaniom kraju naszego, i otrzymamy jego 
approbacją. 

Dziennik Times czyni następne uwagi: »Są- 
dzimy, iż kraj cieszyć się powinien, z mowy 
którą królowa parlament otworzyła. Być mo- 
że świetne nadzieje późnićj chmurami przy- 
ćmione zostaną, że rachuby zawiodą, i że rok 
rozpoczęty w Билет poruszeniu skończy się 
w klęskach i nędzy. Być to może, bo stru- 
mień spraw ludzkich płynie w cieniu і po 
zakrętach, ezęsto bieg jego mgła zasłania, któ- 
réj żadne oko ludzkie przeniknąć nie zdoła. 
Lecz o te daleko leżące wypadki, przezorność 
ludzka troszczyć się nie zwykła. Można na- 
wet przypuścić, że szczęście będzie przez Ja- 
ki$ czas stateczne, i to tém bardzićj, że stan 
okoliczności politycznych będący widocznie wy- 
nikłością zdrowych zasad, da pewną rękojmię 
przyszłości i ośmieli do postępowania dalćj 
po 16] samćj drodze. Trudno wskazać wido- 
czniejszy przykład potęgi, wypływającćj ze 
sprawiedliwego i bezinteresownego postępo- 
wania, jak to stanowisko, którego doścignęła 
Anglja przez zachowanie się swoje w ciągu sze- 
šciu ostatnich miesięcy. Nie biorąc najmniej- 
szego udziału w wojnie со więcćj, nie oszczę- 
dzając wyrzutów tym, którzy niepotrzebnie 
pokój zakłócali, narażając się nawet przez 
pewny czas na zażalenia tych wszystkich, któ- 
rzy poczytywali siebie za oszukanych lub opu- 


szezonych w niebezpieczeństwie, ujrzała An- 


glja polltykę swoją przyjętą przez tego, który 
główną rolę w dramacie europejskim odegry- 
wa, Włosi zaś z uczuciem szczęścia uznają, 
że w Anglikach znaleźli najuezeiwszych i naj- 
stateczniejszych swoich obrońców.« 

(Ру; Ztg). 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


Londyn, d. 30 stycznia. 
Podług listów z d. 18 z New-Yorku, 
kongres amerykański dotąd jeszcze nie 
wybrał mówcy. P. Faulkner naznaczony 
został ministrem Stanów Zjednoczonych 
w Paryżu. Spory rzeczypospolitćj Chilij- 
skićj ze Stanami Zjednoczonymi zostały za- 
łatwione. 
Lizbona d. 26 stycznia. 
król Don Pedro otworzył dzisiaj kor- 
tezy.  Uwiadomił izby, że stosunki jego 
z państwami obcemi są zaspakajające. 
Madryt d. 28 stycznia. 
Z Afryki nie nadeszły żadne nowe wia- 
domości 4 obozu. 
(Nord), 
а ACK AE ШИЛ СТ гтүлгт ЗУ 
AKT DZIĘKCZYNIENIA. 


Jam słaby, ciemny z siebie, 
Com wziął— wszystko z Twój ręki. 
Tobie, Ojcze na Niebie, 

Za wszystko niosę dzięki. 

Ze skróś ziemskićj ciemnoty 
Duch dójrzał celów wyższych — 
Dzięki Ci za blask cnoty, 
Co mu świecił w najblizszych. 
Ze nad próżności błyski 

Wolał daw pracy А 

zięki Ci za uciski 
Od władnych synów pychy. 
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gorąca ciągnęła go 
Mokronoski chciał walezyć przeciw Prussom 
i pomścić się zniewagi króla Augusta. Mło- 


ивы ит и 
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Ze goryczy swych miarę 
Pił cierpliwie, choć boli — 
O! dzięki Ci za wiarę 
W sąd i rządy 'Twćj woli. 
Ze w ludzkich sądów gwarze 
Duch się im nie uniża— * 
Dzięki Ci za potwarze 
Od nieprzyjaciół Krzyża. 
A. E. Odyniec. 


JĘDRZEJ BOGORJA MOKROÓNOSKI 
JJ. BARTOSZEWICZA. 
(Dałszy ciąg, ob. Nr. 7). 


Ła sprawą starego hetmana, mianowany 
wtenczas został pierwszym półkownikiem, to 
jest rzeczywistym komendantem półku piesze- 

go ordynacji ostrogskićj (17 marca 1757). 
Mokronoskiemu sprzykrzył się pokój, w ja- 
kim zostawała Rplita. Przypomniał sobie mło- 
dość spędzoną we Francji, w śród której mar- 
szałek de Saxe i drugi prawie polak mar- 
szałek Lewendal znaleźli ojezyznę. Oprócz 
dawnych stosunków znajdował we Francji no- 
we, niedawne. Zatęsknił tam. Nie sama krew 
nad Sekwanę: owszem 


dzież polska leciała bataljonami do obozów 
cesarskich pod komendę książąt królewieów 
polskich — więc nie weale dziwnego, że tym 
ogniem zagrzany chciał wylecieć i Mokr. pod 
chorągwie Burbonów. (a). 

Jeąnakże miłość ojczyzny przemogła. Mo- 
kronoski został w Polsce. е 

Hetman ро staropolsku nagrodził za to Je- 
nerałowi starostwem, którego mu ustąpił na 
Rusi czerwonćj. Starostwo to czyniło prze- 
szło 20,000. Zp. dochodu. (b). 

Mokronoski czynnie się zajmowal obowiąz- 
kami, jako jenerał inspektor kawalerji. Stąd 
na oznakę łaski dworu polecono mu nadzór 
nad kalwakatą Karola księcia kurlandskiego 
w owym pamiętnym dniu, kiedy stany po 
Bironie chciały do lennego księstwa Rplitćj 
zaprowadzić nową narodową' dynastję. Jene- 
rał w tym dniu pełnił obowiązki niby mi- 
strza ceremonji przy księciu i dla tego miał 
do pomocy dodanych sobie czterech szambe- 
lanów królewskich. August II i książe kur- 
landski wdzięczni byli jenerałowi za to szcze- 
re przywiązanie. 

W roku 1759 dnia 15. Września został 
mianowany jenerałem lejtenantem wojsk ko- 
ronnych. Podług prawa powinienby za to zło- 
żyć inspektorstwo kawalerji. Ale król pozwo- 
lił mu zatrzymać jeden i drugi urząd. (e). 

Parady i lustracje, które odbywał Mokro- 
noski, cechowała zawsze jakaś powaga. Zwy- 
kle zapraszał panów, którzy się i sami na 
te parady zjeżdzali. Nie obeszło się oczywi- 
ście bez gościnnego wystąpienia: jenerałowie 
dawali uczty i obiady. Mokronoski na takiego 
rodzaja ceremonje, miał zawsze na zawołanie 
otwartym . pałac hetmański па  Podwalu. 
Gospodarzył też w nim jak u siebie we wła- 
snym domu. Branicki wszystko albowiem z tym 
przyjacielem miał wspólne. Kiedy bywało 
pan hetman przyjedzie na sejm do stolicy, 
stawa oczywiście w pałacu, ale jest jakoby 
u Mokronoskiego w gościnie. Jenerał dyry- 
guje dworem jego i całą służbą, myśli o wszel- 
kich hetmana wygodach i przyjemnościach, 
miał swoje osobne komnaty w pałacu. Ale 
kiedy Branicki wyjedzie, sam Mokronoski re- 
zyduje w jego gmachu i rządzi w jego mie- 
szkaniu; a jeżeli przyjmuje swoich, to w het- 
mańskich komnatach na srebrze hetmańskićm, 
jeżeli jenerałów i oficerów częstuje, to w kom- 
natach pałacowych. Hetman pozwalał mu 
wszystko brać ze skarbnicy, nawet pieniądze, 
jeżeli było potrzeba. Nie było już w krwi 
dawnych panów polskich, żeby kiedykolwiek 
па cokolwiek skąpili, ale ше „było też we 
zwyczaju zaufanych przyjaciół, zeby z panów 
korzyści jakie dla siebie ciągnęli. Stąd na 
te uczty, które zrzadka wypadało dawać 
Mokronoskiemu , nieraz hetman dostarczał 
funduszu, służby i pałacowych komnat, i Mokr. 
ztóm wszystkićm obchodził się jak ze swo- 
jem. (d). SRO 
Poprzyjaźniwszy się ze wszystkiemi, którzy 
z dworem trzymali, Mokronoski i dla pana Micha- 
ła Krasińskiego podkomorzego Rożańskiego 
wiele miał względów, tem więcćj, że Kra- 
siński był mazur i że obaj nieraz posłowa- 
li razem na sejmy.  Mokronoski , chcąc się 
zupełnie poświęcić służbie wojennćj, częstował 
pana Krasińskiego starostwem  ciechanow- 
skim. Właściwie mówiąc niemiał i jenerał 
wielkich obowiązków przy Starostwie jak tylko 


a) Sygill: ks. 29, i Atheneum Kraszewskie- 
Мес ET. A. sty 2. ый 
(b) Przywilej dla hetmana z okienkiem na 
cessją starostwa 29. grudnia 1758. Sygillaty. 
(с) У: ks. 29. М уга; 
4) Taka rewizja regimentu kon. Gwardii od- 
kła się w Warsz: 21 Kwiet. 1760: Мег с 
dnia częstował jenerał Grorecki komendant w ра- 
łacu księcia Sułkowskiego, drugiego Mokrono- 
ski —Z Kurjera polskiego, 
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bowiem wjechał na gród i ustanowił są- 
dy, mógł się zupełnie na urzędników swoich 
spuścić i wcale niezaglądać do Ciechanowa. 
Ale starostwo, jak powiedzieliśmy, kupił, pod- 
komorzy zas chciał mu wrócić pieniądze. Ale 
jakoś szło to niesporo, i panowie długo się 
z sobą targowali. Już prawie ugodziwszy się 
z Krasińskim, jenerał wyrobił sobie przywi- 
lej z okienkiem u króla na prawo cessji sta- 
rostwa, mógłby więc oddać je i zbyć pierw- 
szemu lepszemu. Podkomorzy wtedy dobił 
targu, 1 zaraz praw swoich ustąpił synowi, 
którego takim sposobem uposażył. (e). 

Po całych miesiącach potćm pan jenerał 
przesiadywał w Białymstoku, odgrażając się 
politycznym nieprzy jaciołom. A właśnie po- 
stanowili zaczepić dwór z najboleśniejszćj stro- 
ny i wyrugować 2 łaski królewskićj, a przy- 
najmnićj usunąć z Rplitéj całą rodzinę Bry- 
lów. Młody Bryl bywał już nieraz posłem 
na sejmach, i na sejm nadchodzący miał także 
stanąć posłem z ziemi warszawskićj. Pan 
Mokronoski był u hetmana w dzień imienin, 
a w kilka tygodni potém w Bielsku obran 
został posłem z Podlasia (13 Sierp. 1762), 
razem z panem Maciejem Starzeńskim, dwo- 
rzaninem hetmańskim. Oko w oko stanął 
wtedy naprzeciw pana Stolnika litewskiego, 
którego tak świetna przyszłość czekała. Gdy 
hetman fetował starego Bryla na Podwalu, 
w izbie poselskiej tymczasem rozlegał się 
szczęk oręża, Mokronoski tedy rzucił się jak 
lew pomiędzy tiumy i zapałem swoim po- 
wściągał zapalezywość. Drugi już raz try- 
umf z ręku wytrącił Czartoryskim, którzy 
radziby może widzieli, żeby krew popłynęła; 
żrenicę wolności znowu uratował. 

Ale powiadano też, że jenerał narażał się tu- 
taj dla obalenia stolnika lit. młodego bra- 
ta pani hetmanowćj , który był także w nie- 
bespieczeństwie życia. Jeżelić to prawda, 
że dla pięknych oczu ratował w Warszawie 
żrenieę wolności, nie dziwnego że ludzie roz- 
powiadali wtedy o dwuznacznćm postępowa- 
niu Mokronoskiego. Poszli dalćj i powiadali 
nawet, że jenerał powierzchownym jest tylko 
przyjacielem Branickiego , rzeczywistym zaś 
Czartoryskich. Znikły od razu wszelkie ułudy, 
i chociaż wszyscy panowie strony królewskićj 
lubili Mokronoskiego, przecież podejrzenie zro- 
biło swoje. 

Nie udawało się wiele familji, to prawda, ale 
nie udawało się jakoś więcćj hetmańskim;wszyst- 
kie ich tajemnice ukryć się np. w 2адей spo- 
sób niemogły, o radach białostockich i posta- 
nowieniach wszystkich zawsze familja w przód 
wiedziała, oczywiście miała jakichsiś tajnych 
przyjaciół na dworze hetmańskim. Ludzie 
złośliwi, którym nie na rękę był przeważny 
wpływ Mokronoskiego u hetmana, postano- 
wili go teraz zgubić, gdy nastręczyła się 
okoliczność. Otoż na ziezdzie świętojańskim 
(1763) hetman со tak zawsze w imieniny 
swoje dla wszystkich był łaskaw a dla Mo- 
kronoskiego najbardzićj, ni stąd ni zowąd za- 
czął mu przymawiać. Zazdrośny był о żonę, 
a doleciały już do niego plotki— powiedziano sta- 
remu, że Mokronoski przez miłość dla mło- 
déj hetmanowćj, zdradza stronnictwo, i że 
cheąc się jéj przypodobać, tajnemi doniesie* 
niami ostrzega jéj braci i wujów о niebez- 
pieczeństwie, jakie im grozi od Białegostoku. 
Więc hetman brwi nasrożył, a za panem 
wszyscy nagle zobojętnieli, każdy patrzał na 
Mokronoskiego krzywo, a nikt z nim prawie 
mówić nie chciał. Jeden poczciwy stolnik brzes- 
ki Matuszewie nie stracił nic ze swego sza- 
cunku dla jenerala, a wiedząc że to podej- 
rzenie chwilowe, i że hetman nie wytrzyma tak 
długićj wojny z przyjacielem, kłaniał się i roz- 
mawiał z Mokr. na pokojach; zresztą ze swo- 
jéj fantazji nie i jenerał nie stracił, a jak 
wroga umiał rozbroić przytomnością umysłu 
i żartami, tak i dwór białostocki. Со wię- 
ksza nawet, zdobył się na zączepki i stro- 
fowanie. Raz kiedy goście hetmańscy powró- 
ciwszy Z wycieczki do niedalekićj a pięknej 
Choroszczy, siedzieli przy stole, jenerał Toz- 
lewał szampan w kielichy, wtém nagle zwra- 
cając się do marszałka nadwornego, który 
także siedział, zapytał się go prosto 2 mo- 
stu, jak sobie każe nalać, czy po ministrow- 
sku, to jest czy chce pianki bez musu, czy 
też po rzetelnemu, to jest czy chce wina bez? 
pianki. Dumny marszałek udał, że niby nie do- 
słyszał, ale jenerał drugi i trzeci raz po- 
wiórzył głośno zapytanie. Wszyscy tedy 
słyszeli, а Mniszech ledwie dosiedział na stol- 
ku i nie nie umiał odpowiedzieć. Z 16] зее- 
ny uradowała się najwięcćj sama hetmano- 
wa, która widząc przez cały tydzień radzą- 
cych u męża wrogów familji, nie dziwnego, 
że była nieco tèm wszystkićm stroskana, i do- 
piero znalezienie się Mokronoskiego popra- 
wiło jój humor, była i lepsza i weselsza, 
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(e) R. 1760 Już w czerwcu miał ustąpić sta- 
rostwa Krasińskiemu, о czćm 'Thornische nach. 
richten, ale przywilćj z okienkiem dany dopie- 
ro 7 grudnia t. r. Sygill ks. 29. 


PRZEGLĄD MIEJSCOWY. 


WILNO 

Jużeśmy blizko połowy karnawału, a w mie- 
Ście cicho, codzień widzimy pakowne powozy 
przesuwające się koło okien, mieszkania we 
wszystkich hotelach i domach zajezdnych po- 
zajmowane, a ruchu karnawałowego jeszcze nie 
widać — słyszymy о pomniejszych wieczorach, 
które zbierają dość liczne grona szukających 
zabawy, widoczna rzecz przeto, że jest komu 
uczcić mięsopust, €zemże się to dzieje, że па 
publicznych wieczorach w klubie zbiera się 
nieliczne towarzystwo, w którćm prawie nikogo 
nie widzieliśmy z przyjezdnych. 

Pewnego, w tym względzie. nie nie możemy 
powiedzieć, a do przypuszczeń szeroka droga; 
jeden z naszych kolegów zrobił nam uwagę,że za- 
bawy publiczne w naszćm mieście, z roku na rok 


drożej kosztują, а mnićj bawią— czy ma słusz- | 


ność za sobą nie wiemy, a braknie nam odwa- 
gi przyjąć odpowiedzialność moralną za opi- 
nją takową, bo przecież musielibyśmy ją uspra- 
wiedliwić analizą żywiołów karnawałowych, 
które kryje w sobie nasze towarzystwo, mu- 
sielibyśmy dotknąć powodów rozstrzelenia ba- 
wiących się na mnóstwo odrębnych kółek, a dla 
większego przekonauia musielibyśmy nareszcie 
przedstawić przybliżony budżet, co może ko- 
Sztować karnawał mężowi, ео ma żonę lubiącą 
się bawić—ojcu, со ma kilka eórek światu po- 
kazać, lub co gorsza, wydać porządnie za 
mąż. Nie lękajcie się jednak łaskawe czytel- 
niczki, pićrwszą naszą zasadą jest grzeczność 
dla рісі pięknćj, właśnie dla tego, że piękna, 
nie będziemy przeto do tyla niewyrozumiali, 
zebyśmy przypominali waszym głowom do- 
mu, że taki budzet może nie raz przenosi ro- 
czny doehód z porządnego folwarku, roczną 
płacę dwóch lub trzech urzędników, co przez 
lat kilkanaście pracują w swoim zawodzie, rocz- 
ne utrzymanie kilkunastu rodzin biedaczych— 
Broń nas Boże, od podobnego brutalstwa; prze- 
ciez któś tam powiedział, że zbytek jest ozna- 
ką cywilizacji, dziki Butykudos nie zna wy- 
kwintnych pomysłów uprzyjemnienia czasu; 
a więc kędy zbytek tam i cywilizacja. 

Paradoks! wołacie kiwając głowami, zacni 
ojcowie i mężowie, bawiących się i strojących 
się żon i córek; może i macie racją, nie prze- 
czę, ale pozwólcie zrobić sobie uwagę, że w tćj 
kwestji nie macie prawa głosu, boście stroną 
interesowaną, bo musicie za wszystko płacić— 
a dla waszćj pociechy przytoczę wam kilka 
wierszy z listu, któryśmy otrzymali przed pa- 
rą dniami, od jednego z naszych łaskawych 
korrespondentów, człowieka starćj daty i wiel- 
kiego zrzędy: 

»Ty się skarżysz na cichy mięsopust, bo wam 
tylko swawola w głowie, a ja się cieszę, bo 
widzę co się święci i już odprawiłem litanję 
do Matki Najświętszćj na intencją, by wszyst- 
kim przewidzieć pozwoliła.« 

»Daj go katu, z taką waszą cywilizacją, eo 
tylko młodym głowy przewraca, pozwala za- 
pominać o stanowisku, na jakićm ich Opatrzność 
postawiła, zmusza piąć się nad możność, i spro- 
wadza do domu niedostatek, zapomnienie swych 
obowiązków, a w końcu nędzę ogólną. Nasze 
matki nie stroiły się w jedwabie sprowadza- 
ne z obczyzny, nie znały drogich bławatów 
i korun zbytkowych, a przecież nie mnićj były 
odswych mężow kochane i szanowane, a do- 
statek był w domu, czeladź syta i odziana, 
ai na publiczną potrzebę grosza nie brakło. 
Proście Boga, żeby żony wasze mogly swym 
babkom dorównać, by równie jak dawne ma- 
trony, były opiekuńczemi aniołami domowego 
ogniska, kędy pod ich pieczą, jak w rozsadniku 
prawość i poszanowanie swych obowiązków 
wzrastały; bo pamiętajcie, że kędy cnota w ro- 
dzinie, tam 1 W narodzie enota. Nie strofuję 
młodych za ochotę do zabawy, na wszystko jest 
pora, to ich wiek; ale niech ochota będzie we- 
dle stanu, niech zabawa będzie w pełnćj ocho- 
cie ducha, a Me W stroju. A, odpuść Panie, 
jak wy się teraz bawicie! toć to pańszczyzna 
nie ochota, wasz mięsopust to praca; mądry bę- 
dzie, kto z tej pracy waszćj doczeka się plonu. 

»A gdy przyszło na was opamiętanie, gdy 
zbieracie się w mniejsze kółka dla ochoty nie 
dla popisu, toż cieszyć Się nie narzekać powin- 
niście.« 

Nie przytaczamy dalszych ustępów z tego 
listu, bo staruszek, widocznie рой. wpływem 
mizantropii, zapatrująć SIĘ na skutki sadzenia 
się nad stan, na owoce zbytku, do dziwnych 
jakichś dochodzi wniosków, jakoby to miało 
wpływać na skażenie obyczajów; podniecająę 
próżność, jakoby gotowało ruinę ogólną i gro- 
zito nawet przyszłemu pokoleniu, które nie mo- 
że się na zaenych obywateli kraju wychować, 
pod okiem matek, co się tylko stroiły I bawiły. 

Znając trochę usposobienie moralne nasze- 
go towarzystwa, musimy zaprzeczyć W CZĘŚCI 
rokowaniom starego odludka; nie tak jest źle, 
jak on sobie wyobraża, bo mnićj lub więcej 
wykwintne ubranie nie ruguje przecież z serca 
poszanowania cnoty i miłości bliźniego, mamy 
tego codžienne przykłady, a zawiązujące Się 
między naszemi kobićtami stowarzyszenie pod 
opieką 5-go Wincentego, dowodnie świadczy, że 


serca ich pełne są uczuć miłosierdzia, i że 
strojna suknia nie przeszkodzi szukać cierpią- 
cych w nędzy na poddaszu, lub w błotnóm 
podziemiu, tćj prawdziwćj nędzy, co nie wycią- 
ga ręki pod kościołem i na rogach ulic — ale 
walezy do ostatnićj chwili, w cichości i pokorze. 

O tém stowarzyszeniu słyszeliśmy tylko, nie 
możemy przeto dokładniejszych podać czytel- 
nikom naszym wiadomości; — ufamy jednak 
mocno, że się zawiąże i wyda zbawienne owo- 
ce, bo unas nikt z datkiem nie skąpi, skoro 
jest prawdziwa potrzeba, skoro jest możność 
otarcia łzy nieszczęśliwym i cierpiącym w nie- 
doli.— Za dowód może posłużyć zakład dobro- 
czynny P. Dombrowskićj, który w przeciągu 
kilku lat, tak się świetnie rozwinął i tyle przy- 


nosi pożytku. 


— 'Llistów otrzymanych z rozmaii;en stron 
kraju dowiadujemy się, że w powiatach stuc- 
kim i nowogródzkim, znaczne porobione za- 
kupienia zboża do gubernij wschodnich Rossji, 
a z wiłkomierskiego i nowoaleksandrowskiego 
do Janowa i do Rygi. — Dla miasta naszego, 
mającego zbyt szezupłe zapasy zbożowe, bo 
nie 
może być nazbyt pocieszającą; gdyż mo- 
że ku wiośnie, wpłynąć na znaczne pod- 
niesienie ceny zboża i innych produktów, jak 
tego mamy przykład na masle, które w prze- 
ciągu miesiąca podskoczyło na dwa rnble na 
padzie, z powodu zakupienia przez kupców 
ryzkieh znacznćj jego ilości w powiatach świę- 
ciańskim i dziśnieńskim, które najwięcćj tego 


trzydniowe tylko, wiadomość takowa 


produktu do Wilna dostarczały. 


Wilno zadnych zapasów niema, bo się przy- 
wozi zboża tylko na trzy dni, a rzadko więcćj 
jak na tydzień; przy utradzonćj przywozee,w roz- 
topy wiosenne zwykle podnoszą się ceny, a cóż 


będ zie gdy zboża zabraknie. 


Pożyteczną byłoby rzeczą, by na wzór Pe- 
tersburga, gdzie są zapasy zboża więcćj niż na 
гок і ceny chleba są stałe, —podobne urządze- 
nie dało się też i u nas zaprowadzić; tćm bardzićj, 
że takie zmiany zwykle głównie i najboleśnićj 
dotykają klassy biedniejsze, dla których grosz 
jeden podniesionćj ceny na funcie chleba, już 


jest żródłem nędzy. 

— W przeszły poniedziałek, w Lantwarowie 
w majętności Hr. Józefa Tyszkiewicza, miała 
miejsce całodzienna zabawa, na którą cała wyż- 
sza sfera towarzystwa wileńskiego była zapro- 
szoną. 


Chociaż zabawy prywatne nie mogą być tre- 


ścią naszych sprawozdań, pozwalamy tu sobie 
zrobić wyjątek, ze względu na rozgłośność 16] 
fety, a takoż nowość formy i urządzenia całćj 
zabawy, którą hrabia Tyszkiewicz pragnął 


uczcić pićrwsze odwiedziny swćj bratowćj w je- 


go majętności. 


Goście byli sproszeni na godzinę pićrwszą 


z poładnia, w nieskończonym jeszcze pałacu, 


w dolnćj sali, gustownie przybranćj, był za 


stawiony stół na 150 osób. 


Obiad się skończył koło godziny 5-tćj, pod- 
czas którego JW. Jenerał Gubernator Nazimów, 


wniósł zdrowie młodćj małżonki hrabiego Ja- 


na Tyszkiewicza, marszałka szlachty pttu Wi- 


leńskiego. 


0 6-tćj zaszły powozy, i cate towarzystwo!uda- 
10 się do eyrku odległego o ćwierć wiorsty, w któ- 


rym było świadkiem przedstawienia woltyżerji 


i jazdy konnćj, wykonanych przez kompanją 


P. Gwerry, i kozaków nadwornych hrabiego. 
Zręczność, z jaką dokonane były wszystkie ewo- 
Ineje na koniach i pieszo —zrywanie pierście- 
ni w całym pędzie konia, wbijanie włóczni 
w tarczę, strącanie głów postawionych na słu- 
pach i t. p. wszystkich wprawiła w podziwie- 
nie; tóm bardzićj, że większa część kozaków 
nadwornych składa się z poddanych hrabiego, 
którzy wzięci wprost od pługa, tak się prędko 
mogli wyegzercytować. Z cyrku udano się do 
oranżerji, na herbatę; była to prześliczna chwi- 
la wytchnienia w pośród zieleni egzotycznych 
roślin, mnóstwa posągów, bijących fontan i t. р. 
przy oświeceniu al giorno. 

Wychodząc z oranżerji ujrzeliśmy, cały 
dwór uilluminowany, tysiącami różnobarwnych 
latarni rozmaitćj wielkości, których gustowne 
rozmieszezenie, odbicie się od białego całuna 
sniegu, nadało całości jakiś fantastyczny cha- 
rakter. 

Następnie za powrótem do pałacu rozpoczęły 
się tańce, które przeciągnęły się do 2-gićj g. 
z północy. 

Z kolei przychodzi nam mówić о teatrze, 

który od nowego roku w takim rozwija kierunku 
działalność swoją, jak pod względem wyboru 
sztuk , tak również ze względu na sumienne 
i artystyczne ich wykonanie, że nam tylko, 
w imieniu publiczności, dziękować przychodzi, 
za rzeczy już zrobione, a zostawić na późnićj 
wszystkie desideria, któreby takoż się znalazły, 
boi gdzież ich nie ma. 
Zapewne teatr nasz nie może się nazwać do- 
skonałym, ale skoro porównamy repertuar sceny 
nasze] z warszawską , to pewnie nie wileńska 
straci nam tém porównaniu. 

W przeciągu kilku tygodni, przedstawiono 
poraz pierwszy ze sztuk oryginalnych: List že- 
lazny A Małeckiego , Majątek albo imie J. Ro- 
rzeniowskieg0, Muzut'manin na Litwie, x. Pu- 
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jak: 


kilka tłumaczonych. 


czonej. 


W zeszłym roku mieliśmy sposobność poznać 
wszystkie seeny polskie, począwszy od warszaw- 
skićj, utrzymywanćj z ogromnym nakładem, 
Iwowskićj kompanji Pfejfra w Krakowie, aż 
do wędrownych towarzystw, tak w Kownie 
i Grodnie jako iw pomniejszych miastach kró- 
lestwa, i z całą samiennością, musimy wyznać, 
że żadna z nich nie posiada takiego kochanka 
(w bohaterskich mianowicie rolach) jak P. Bo- 
lesław Nowiński , siostrzan znakomitego We- 
rowskiego, którego nie jeden ze starych mie- 
szkańców naszego miasta zapewne pamięta, 
i równie dobrze dobranćj męzkićj kompanji, bo 
co do płei pięknćj na scenie naszćj, przyznajmy 
się z pokorą, jeszczeby wiele i bardzo wiele zo- 
stawało do życzenia. Wprawdzie P. Markow- 
ska nie ma rywalki, na żadnéj polskićj scenie, 
w takich rolach , jak Kasztelanowćj, Szenio- 
nowćj, baronowćj w Szlachectwie duszy, kró- 
lowćj Elżbiety, w Marji Sztuart, i innych, 
lecz tylko w wyjątkowych charakterystycznych 
postaciach kobiecych, role przeto kochanek wa- 
Каја; a chociaż P. Nowińska wiele ma udatnćj 
skromności w grze swojćj, toż już od miesiąca 
nie występuje z powodu choroby; a wykończona 
i rozumna gra Р. Pacewiczówny w niektórych 
rolach w wysokićj komedji; przejęcie się rolą, 
bez wykończenia zewnętrznego p. Laskowskićj, 
obiecujący talent p. Pułjan i staranna gra 
P. Dombrowskićj nie mogą zapełnić tćj luki, 
która tém jest widoczniejszą, że kompanja męzka 


nie nie zostawia do zyczenia. 


Na pociechę mamy to, że inne sceny nie 
wiele w tym względzie nas wyprzedziły, bo 
oprócz Salomei Palińskićj w Warszawie, za- 
słażonćj Aszpergerowćj we Lwowie i wielu ar- 
tystek poczynających i cieszących się pięknemi 
nadziejami, które nie wiadomo czy się ziszezą 
kiedy, nie tak bardzo uderzającego nie udało się 


nam widzieć. 
Chociażby jednak ta cała młoda czereda, 


została па zawsze na stanowisku, toć zawsze 
jest pewien urok młodości, który dla jutra, każe 
zapomnieć o niedostatkach dzisiejszych. I dla 
tego z przyjemnością widzieliśmy w kompanjach 
Pfejfra i Chełchowskiego, terminujących aspi- 
rantów i aspirantki do względów Melpomeny, 
eo nim dostąpią czegoś lepszego,oswoją się przy- 


najmnićj ze sceną i zakosztują, po czemu funt li- 


cha, powtarzając sobie przysłowie «Ars longa, 
vitabreviss. Powiadamy z przyjemnością, bo 
przecież z takich rozsadników, zjawili się Kró- 
likowski, Rychter, Panczykowski w Warsza- 
wie, Surewicz, Chełmikowski, Dombrowski 
i Małewski w Wilnie ; tak się wykształciła 
świetnćj pamięci Izabella Górska, ai Zuczkow- 


ska późnićj Halpertowa, bodaj że nie trakto- 
wała kursów szkoły dramatycznej, 


Z kolei zdamy sprawę о wszystkich oryginal - 


miejsca, tylko jedną, a że trudność by była 


Jem, dać pićrwsze miejsce рісі pięknćj i zacząć 
od komedji x. Puzyniny pod tytułem Muzutma- 
nin na Litwie, wystawionćj poraz pićrwszy 
w zeszły czwartek, na benefis naszego zasłużo- 
nego artysty P. E. Derynga. Przyjęcie było 
świetne, publiczność z największą uwagą wy- 
słuchała dwa akta komedji, nie przerywając 
wrazenia niewczesnemi oklaskami, które nie po- 
zwalają dosyć się nalubować pięknemi przej- 
этапу і udatnością wiersza, a po ukończeniu 
sztuki przy grzmocie oklasków wywołała po trzy 
kroć autorkę i wszystkieh artystów, którzy do- 
brze zasłużyli się komedji. 

Oto jéj treść. 

‚ 'Y pewnym zamożnym domu na Litwie, zło- 
zonym z męża, żony, siostry żony i kuzynki, 
a także z młodego sąsiada, który od trzech lat 
wzdycha do jednćj z panien, ale się oświadczyć 
0% rękę nie śmie, czy nie umie. 

Scena się rozpoczyna od rozmowy kobiet, 
prowadzonćj lekke pięknym wierszem, i malu- 
JACEJ ową pustą rozmowę, którćj treści, ani słu- 
chająca publiezność, ani sami mówiący pochwy- 
at ше są wstanie. 

‚ Bardzo ładny wierszyk do wierzby, z nieuda- 
пеш uczuciem obrazujący dolę tćj wiecznie peł- 
пе] zycia rośliny, ehociaż nie mający żadnego 
związku z rozmową, przyjemne zrobił wrażenie, 
tem bardzićj, że to była prawdziwa niespodzian- 
ka, nikt wśród jałowćj rozmowy, nie mógł się 
spodziewać spotkania, z tak udatną deklamacją. 

Po tćj rozmowie mąż otrzymuje list od przy- 
jaciela Roberta z Kaukazu, następnie przyjeżdza 
przyjaciel Robert i serdecznie się przywitawszy, 
oŚWiadczą, że czuje niepohamowaną chętkę do 
ozenienia i to prędko, bo jest tylko na urlopie. 

Zapewne w tym domu było już we zwyczaju 


zyniny, a oprócz tego sztuki dawnićj znane 
Кағграсеу Górałe , Zaręczyny Aktorki, 
Korzeniowskiego, Zemsta za mur graniczny, 
Fredry, Szłachectwo duszy , 1. Ghęcińskiego 
i kilku pomsiejszych, z liczby których zaledwie 


Oto owoc kilkotygodniowy życia sceny wi 
leńskićj, gdy warszawska bawi zanadto już 
cierpliwą publiczność swoją rzeczami odegrze- 
wanemi lub przez kilka miesięcy straszy obietni- 
cą wystawienia jakiejs nowćj fraszki tłuma- 


nych sztukach przedstawionych na scenie naszćj; 
na dziś jednak musimy się ograniczyć, dla braku 


w wyborze, wolimy więc staropolskim zwycza- 


przebieranie się,—bo mąż radzi przyjacielowi 
przebrać się za księcia muzułmańskiego, i w ta- 
kim stopniu z tłumaczem przedstawić się pan- 
nom. 

Thaida, siostra żony gospodarza wpada takoż 
na pomysł przebrania się za Czerkieskę, i nastę- 
puje scena,w którćj Robert wie,że Thaida prze- 
brana, Thaida wie, że Robert przebrany, pu- 
bliczność wie, że Robert i Thaida przebrane. 

Kończy się ta scena tém, że odkładający ka- 
waler oświadcza się Thaidzie, a Robert oświad- 
cza się kuzynce, która bez zwłoki poczyna ko- 
chać Roberta. 

Sztuka wieńczy się piękną deklamacją Rober- 
ta (p. Deryng)—o wrażeniu jakie wywiera wi- 
dok stepu bez granie, na północnego wędrowca. 


Niedługo będzie po raz pierwszy przedstawio- 
ną na naszćj scenie Barbara А. Е. Odyńca, aje- 
szeze w bieżącym tygodniu. Podróżomanja Ko- 
rzeniowskiego , która otrzymała premium na 
konkursie w Warszawie. 

Widzieliśmy na scenie kilka przedstawień 
magji i brzuchomówstwa Р. Zygmunta Epsztej- 
na, lecz nie umiemy wydać sądu w tym wzglę- 
dzie, nasze bowiem wiadomości we wszystkieh 
tym podobnych kwestjach na bardzo nizkim sto- 
Ja stopniu, przyznajemy się do tego z całą szcze- 
rością; wiemy tylko, że na obu pićrwszych 
przedstawieniach nie nazbyt wiele było pnblicz- 
ności, со w magiku nie mogło obudzić energji. 

Na dniu 1 lutego -ma wystąpić poraz ostatni; 
‘w przedstawieniu tém wezmie poraz pićrwszy 
udział jego małżonka, P-ni Epsztejn. 

Z muzycznych nowości musimy wspomnieć 
o rzewnćj piosnce P. Ludwika Nowiekiego do 
słów Antoniego Sowy: «Z wielkich mych bo- 
lów, małe piosenki», wykonanćj poraz pićrwszy 
w teatrze naszym przez раша Stolz, przybyłą 
z Drezna. 

P-ni Stolz, jakeśmy słyszeli, chciała się dać 
poznać publiczności, nie jako śpiewaczka, lecz 
raczćj jako nauczycielka, i bardzo słusznie, bo- 
śmy dawno nie słyszeli w Wilnie tak muzykalnie 
wykończonego śpiewu, tak łatwych spadów 
i prawdziwie dobréj metody, przy bardzo już 
spracowanym głosie, isłabych piersiach śpie- 
waczki. 


NERROLOGJA 


„,A oto skosztowałem trochę miodu, 
a oto ja umieram. '* 

Dnia wczorajszego otrzymaliśmy boleśną, dla 
naszego miasta, wiadomość o śmierci dokto- 
ra Leonarda Karczewskiego. Znaliśmy go, ja- 
ko biegłego w swój sztuce lekarza— szanowa- 
liśmy jako człowieka.— Cześć Twoim popio- 
łom, zacny pracowniku, zaledwieś zdobył so- 
bie stanowisko, ciężką pracą i poświęceniem, 
a już ci opuścić je przyszło. 

Zawcześnieś umarł dla grona swoich kole- 
gów, którzy wielkie w tobie pokładali nadzie- 
je, dla tych co twoim trudom і twćj nauce za- - 
wdzięczają zdrowie, a najbardzićj dla tych nie- 
szczęśliwych, których leczyłeś radą, wspierałeś 
datkiem. 

Teraz już słowa nasze, nie obrażą twojćj 
skromności, mówimy je śmiało i wołamy na 
świadectwo tych wszystkich, których okoli- 
czności zyciowe z tobą zetknęły. 

Sit tibi terra levis. 


— Na dniu 25 grudnia 1859 roku w do- 
brach dziedzicznych Swiadoście zeszła z tego 
świata hrabina Ludwika Morykonina, córka je- 
nerała W. P. hr. Ignacego i Ludwiki z Gorskich 
Ledóchowskich. Zgasła w kwiecie wieku, opła- 
kiwana od blizkich, co poznali zalety duszy 
nieboszczki. 

Postawiona, wolą Opatrzności, w wyż- 
szych sferach towarzystwa, uprzejmością i ła- 
godnością niewoliła serca ku sobie, a pomimo 
młodości wieku i wdzięków była aniołem stró- 
żem kółka rodzinnego, opiekunką swoich wło- 
ści; poświęcenie i jałmużna były jéj najwznio- 
ślejszą modlitwą, aż do zgaśnięcia życia. Wie- 
спу spoczynek jéj duszy. 

Dowiadujemy się o nazbyt wczesnym zgonie 
x-ki Ryty Czetwertyńskićj, córki b. marszałka 
szlachty сиб. grodzieńskićj ks. Konstantego 
Czetwertyńskiego. Zgasła w dni swych za- 
raniu, zostawując w nieutulonym żalu stroska- 
nego ojca, co w przeciągu jednego roku, 
tyle już przeniósł boleści, tracąc z kolei uko- 
chaną małżonkę itrzy córki. Pan Bóg, może 
probując wytrwania ludzkiego, zsyła cios po 
ciosie, boleść po boleści. Podobało SIę mu po- 
wołać 5. p. х-ке Ву, do aniołów grona. Wola 
Jego Swięta. (x) 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 


— Kor. z Rzymu Gazety Codzien. podaje wia- 
domość o portrecie Mickiewicza wykonanym przez 
Р. Zofją Szymanowską; przedstawia on wieszcza 
opartego na odłamie Muru, u stóp gór mgłą wie- 
czorną zaszłych, wzrok jego zwrócony w stronę 
ostatuich promieni słońca, zda się mgły przebijać 
i widzieć 10, czego nikt dopatrzyć nie może... 
twarz Jego poważna i surowa, ma podobieństwo do 
wierzchołków gór o które się wichry wszystkie 
rozbić muszą. — Czoło, na którem duma geniuszu 
osiadła, włosy gęste, bujne, śmiało w tył odgar- 
nele i wogóle cała postać oddana przedziwnie, 


— Pan Oskar Sosnowski, którego znakomite dzie- 
ło: Jagiełło i Jadwiga“ znajduje się w muzeum 
Wileńskićm, ukończył obecnie w Rzymie posąg 
Mickiewicza. Sosnowski nie widział Mickiewicza, 
jak raz kiedyś przechodzącego ulicą, a jednak z kil- 
ku fotografji, potrafił odtworzyć postać wieszcza, 
jakby go podpatrzył w owćj chwili, gdy się brał 
za pióro, by pisać Pana Tadeusza. | 

Strój polski, na którym zwiesza się kawał togi, 
kilka ksiąg u stóp, na które spadł laurowy wieniec, 
oto 1 wszystko. Niepodobna było skromnićj a ra- 
zem prawdziwićj wielkiego wieszcza odtworzyć 

— Pisma Warszawskie zdają sprawę z pićrwsze- 
go przedstawienia Wioski КешёШеРа, owćj prze- 
ślicznej idylli; przekład jéj pierwszy wyszedł 
w Wilnie przy piśmie Zbiorowóm, a dokonanym był 
przez P. J. Horaina, króry jak się nam zdaje wła- 
ściwićj ochrzcił swe przybrane dziecię, nazywając 
je Domową Zagrodą; bo w utworze Ё euilleta, 
nie chodzi wcałe о malowanie wiejskiego życia, lecz 
wyłącznie о podtrzymanie przywiązania do rodzinne- 
30 ogniska, o podniesienie idei rodziny, która ró- 
wnie w mieście, . jak na wsi winna być szanowaną. 

— Nadniu 1-szym bieżącego miesiąca zmarł w Pra- 
dze Czeskićj, znany kompozytor Lodovico Ricci, au- 
tor znanych na polskićj scenie oper: Scaramu- 
cci, Wesele Figara, Klara de Rosenberg, i wiele 
innych. 

— Korrespondent paryzki Czasu, donosi, że па 
dniu 45 stycznia Bronisław Trentowski rozpoczął 
prelekcje, w obec licznego zgromadzenia, w sali 
Quai Malaquais N 3-. Uczony professor mówić bę- 
dzie o wpływie klass wyższych na społeczeństwo 
ludzkie. Jako pumkt wyjścia przyjmuje trzy wła- 
dze: religijną, cywilną i umiejętności, z których 
starcia wyłania się życie społeczne. 

— Piszą do nas z Londynu: W tych dniach zja- 
wił się pićrwszy Numer dziennika »Cornhill Maga- 
zine« redagowany przez Thackeray. Dziennik to ty- 
godniowy ozdobiony ilustracją zaczyna się od po- 
wieści A. Trollopa: »Tramley Parsonage« w któ- 
rój autor jak się zdaje ma na celu, dotknąć słabych 
stron partji klerykalnćj w Anglji; trudne to zada- 
nie i mamy prawo wątpić czy wystarczy autorowi od- 
wagi cywilnćj do przedstawienia doraźnego wszyst- 
kieh nadużyć stanu tak popularnego w Anglji, cho- 
rującéj , pomimo liberalizmu,na zewnętrzny pietyzm. 

— Czytamy w Athaeneum Londyńskim z dnia 

14 Stycznia: towarzystwo sztuk pięknych w Lon- 
dynie ogłosiło dwa konkursa: 1-mo Sto gwinej za 
12 illustracji do poezij Тепуѕопа pod t. »Sielanki 
Króla« 2-40 Siedmdziesiąt gwinei za model do grup- 
py lub posągu bronzowego przedstawiających boha- 
tera lub jaki epizod z dziejów angielskich. 
— Korrespondent. z nad Dniestru Gazety Codziennćj 
podaje wiadomość, że na ostatnich wyborach w Ka- 
mieńcu Podolskim uchwalono: 1-mo Zobowiązanie się 
do jednorazowćj wypłaty na fundusz muzycznego 
zakłądu w Warszawie z kazdego powiatu po rub. 
sr. trzysta 1 po sto rub. sr. rocznie dla semina- 
rjum Rrzymsko-Katolickiego w Kamieńcu. 9-10 mar- 
szałkowie powiatowi uchwalili po trzysta rubli 
z powiatu na zapomogę teatru kamienieckiego. 

— Piszą do nas z Wiednia pod dniem 19 Stycz- 
nia: że Kardynał Rauscher Arcybiskup Wiedeński 
ogłosił drukiem w formie broszury list pasterski 
występujący przeciw znanćj broszurze. „»Papież 
i kongres'« Kardynał Rauscher reprezentuje partję 
dworową katolicką. 

— Uczony Le Verrier znany z odkrycia planety 
Neptuna, wpadł na myśl prawdopodobnego istnienia 
całćj gruppy planet, krążacych między Merkurym 
i Słońcem, z powodu dostrzeżonego jeszcze w roku 
1842, pewnego zamieszania w pochodzie Merku- 
rego. Z tego powodu na ostatnićm posiedzeniu Akade- 
mii Nauk, P. Faye przedstawił uczonemu gronu plan 
postrzeżeń , mających potwierdzić matematyczne 
wywody swego uczonego kolegi.  Postrzeżenia 
te mają mieć miejsce w miesiącu lipcu b.r. pod- 
czas zaćmienia słońca, które będzie widziane 
w Hiszpanji i Algierze. P. Faye radzi aby obserwator, 
na godzinę przynajmnićj przed zaćmieniem,dla wypo- 
czynku wzroku pozostał, w zupełnćj ciemności. Her- 
schel radzi kilkanaście razy na dzień w kilku obserwa- 
torjach stosownie położonych fotografować słońce. 
Tym sposobem przejście najmniejszćj planety nie 
uszłoby baczności. 

— We Florencji znaleziono ważne rysunki i ma- 
nuskrypta Michała Anioła w jego domu przy Via- 
Giubelina. Коттіѕѕја zajmuje się obecnie wyda- 
niem niezmiernie ważnych rękopisów prozą i wier- 
szem znakomitego malarza, oraz rozmaitych listów 
pisanych doń, które rzucają nowe światło na wy- 
padki życia Michała Anioła. 

— Otrzymaliśmy w tych dniach dwa tomy pisma 
zbiorowego, wydanego w Petersburgu przez Jozafata 
Ohryzko ; pićrwszy tom zawiera w sobie artykuły 
poważnćj historycznćj treści, jako to : Synowie 
Chrobrego przez A. Bielowskiego; Słowianie w An- 
daluzji К. Szajnochy; Józef Sosnowski przez Г. Bar- 
toszewicza; Andrzćj Morsztyn przez D. A. Małec- 
kiego i inne. Tomdrugi, poświęcony literaturze na 
dobnćj,odznacza się prześlicznym wyborem i rozmai- 
tością treści; wymienimy tu tylko wyjątek z Jerzego 
Lubomirskiego A. E. Odyńca, Podróżomanją I. Ko- 
rzeniowskiego,i Dla miłego grosza,Komedję Appolina 
Korzeniowskiego. Dwie te komedje otrzymały 
premjum na konkursie Warszawskim. Cena pisma 
zbiorowego nader umiarkowana , bo za dwa tomy, 
mające każdy po 500 stronie druku, tylko trzy ruble, 
to jest zaledwie trzecia część zwyczajnćj księgarskićj 
ceny. j ; 

— W zakładzie p. Karola Bajera w Warszawie 
czyniono w tych dniach doświadczenie zdejmowania 
fotografi przy sztucznóćm świetle. 

— Kor. Wied. Gaz. Codz. podaje do wiadomości; 
że dzięki staraniom ministra Gołuchowskiego, przy- 
5р!е520по wykonanie rozporządzenia względem za- 
prowadzenią mowy polskićj w urzędach i szkołach; 
oraz zdaję Sprawę z V zeszytu «Postępu, w którym 


szczególnie zwra. 4 ас б, 
„4. Маса uwagę na interessujący artykuł 
«Rozwoj oświaty wagę na Int jący arty 


szawie», i na bi 
mym Wiedniu 
nie podehlebia 
łych w tćj stolicy. 


а 
KRYTYKA. 
W ostatnich miesiącach roku zeszłego Gazeta 


Codzienna Warszawska rozpoczęła ogłaszanie 
dwóch nader ważnych artykułów : pierwszy, 


«Rozbiór Kursów Adama Mickiewicza» przez 
Eleonorę Ziemięcką, drugi, «Studya nad dzie- 
tumi Mickiewicza» a naprzód nad «Panem 
Tadeuszem» przez F. H. L. (Lewestama). | 
Jest to bardzo pocieszające i pożądane zja- 
wisko na polu naszćj krytyki, która dotąd, z ma- 


jłemi nader wyjątkami, w todze tylko sędziego 


lub w professorskim birecie zasiadała na try- 
bunale swoim, a powołując przedeń autorów, 
w postaci delinkwentów lub żaków, win w nich 
tylko lub usterków śledziła, sama bynajmnićj 
nie czując się do obowiązku zdawania przed 
kimbądź sprawy, podług jakich kodexów lub 
examinaeyjnych programmów, doraźne swe 
a stanowcze wydawała wyroki. W najlepszym 
razie sędzia, gdy już nie miał za со potępić, od- 
syłał zapozwanego z ubolewaniem, że nie zrobił 
lepićj niz zrobił, a mianowicie, że nie zrobił tak 
lub owak, jakby się sędziemu zdawało; profes- 
sor zaś, gładząc zda się żaczka pod brodę, 
przemawiał do niego z Batorym: «disce puer, 
ego facium te Mości Panie» to jest, «пе? się 
chłopezyku, słuchaj pilnie co mówię, a ja cię 
za to pochwalę, i uczynię cię sławnym autorem», 
О wyższćm, kapłańskićm, że tak powićmy, po- 
wołaniu krytyki, dopatrującćj w autorze nie sa- 
mego tylko artysty, leez i czlowieka, a w czło- 
wieku jego idei, pojęć, przekonań lub natchnień, 
aby uszanowawszy osobistość pierwszego,a szcze 
rość i dobrą wiarę ostatnich, roztrząsnąć je do- 
pićro bezstronnie , podług odwiecznych zasad 
prawdy lub sztuki, i albo z przyzwoitością wy- 
kazując błędy, z miłością nie z najgrawaniem 
upomnieć o nie autora, a ostrzedz czytającą 
publiczność, albo—mówiąe przez porównanie — 
podać niejako narodowi swemu teleskop, przez 
któryby sam wyższe piękności lub prawdy w roz- 
trząsanćm dziele obaczył; — o takićm powołaniu 
krytyki, mnićj daleko, niestety, mamy wyobra- 
żenia z dotychczasowych jćj u nas przykładów 
iwzorów , niż z ciągłych ubolewań nad tem, 
że ich nazbyt mało liczymy. = 

Owóż z tego to właśnie powodu, dwa Wyżćj 
wspomniane artykuły nazwaliśmy pocieszającem 
i pożądanćm zjawiskiem; gdyż lubo imioną ieh 
autorów oddawna już jaśnieją chlubnie obok 
imion Tyszyńskich, Grabowskich, Siemienskich, 
i kilku innych, stanowiących za naszych €za- 
sów najwyższy nasz areopag krytyczny: żaden 
atoli z poprzednich ich rozbiorów, nie miał ani 
tak powaznego charakteru, ani tak obszernego 
zakresu, jaki zdają się zapowiadać ieh wstępy 
do prac, o których mowa, a których dalszego 
ciągu z najżywszćm upragnieniem czekamy. 

Pani Ziemięcka naprzykład tak zaczyna swój 
rozbiór: р 

«Szósty już wiek upływa, jak żył największy 
Włoski poeta, największy mistrz poezyi nowo- 
żytnój—a dotąd w ojezyznie jego istnieją osobne 
katedry, poświęcone rozbiorowi dzieł Dantego, 
Ileż o nim nie powiedziano, ile komentarzy nie 
wydano! a lubo z mnogićj liczby tych badań 
i wyjaśnień, rzadko słowo prawdy i światła wy- 
trysło, rzadko podniósł się głos godny sławić 
tak wielkie zjawisko: —jest jednak w tém nicu- 
stannćm wiekowóm usiłowaniu, piękna zasługa, 
ważny fakt życia narodowego, które się skupia 
niejako w cześci, oddawanćj rodzinnym genju- 
szom. Dopóki ta cześć żyje, dopóty jest życie; 
bo wielcy ludzie są przedstawicielami tego ży- 
cia,biorą je z ludu i oddają ludowi. —I nie trzeba 
mniemać, że samo wewnętrzne uwielbienie, sa- 
mo ciche i samotne lubowanie się w dziełach 
mistrza, jest dostatecznym dla niego hołdem; 
on nie dla tego pracował, nie dla tego siły 
swoje wyczerpał, życiem natchnienie okupił, aby 
sobie, —i imieniowi swojemu sławę zapewnił. -— 
0! nie! Zadne areydzieło nie powstało na grun- 
cie osobistym, żadne nie poczęło się w duszy 
poety, bez miłości prawdy bezinteresownej, bez- 
względnej. А taka prawda nie spożywa się od 
razu, nie pojmuje się bez badania; jest pokar- 
mem dla wieków w czasie, i dla ludów Wszyst- 
kieh w przestrzeni. Pojęły też to znaczenie 
mistrza w Dantem ludy Europejskie i na wy- 
ścigi z Włochami pracowały nad zgłębianiem 
i wyjaśnieniem dzieł jego. — Będzież to zbyteczną 
śmiałością, kiedy to wszystko cośmy powiedzieli 
o nieśmiertelnym twórey Boskićj Komedyi, за- 
stosujemy do naszego Adama? Tamten śpiewał 
sprawiedliwość Bożą i wieczne jćj tajemnice, 
ten opisał drogi myśli Bożćj na ziemi, i tajem- 
nieze ścieżki, któremi prowadzi ludy do swoich 
celów». — cZbierajmy więc te iskry genjuszu, 
spajajmy powolną a pracowitą myślą,my, którzy 
orlego lotu wieszezów natchnionych nie posiada- 
my.—W tém właśnie leży tajemnica właściwego 
rozbiora tych kursów: dopowiedzieć, со napom- 
Краі tylko; rozwinąć, co rzucił w kształcie wy- 
roku; niekiedy zaś zmierzyć miarą prawdy i do- 
świadczenia to, со mogło nasunąć się w unie- 
sieniu, a próby czasu nie wytrzyma». 

We wstępie zaś Р.Е. H. L. czytamy: «Nie- 
łatwoby nam zaiste było do czytelników naszych 
przemówić przedmiotem bardzićj żywotnym, 
wiecéj obchodzącym cały ogół rodaków, żyją- 
cych nie samym tylko chlebem, lecz zarówno 
także i słowem i duchem—jak stadjami nad nie- 
śmiertelnym wieszczem polskim, nad olbrzy- 
mim zwłaszcza jego utworem, w którym sku- 
piła się cała potęga od twarzającej twórczości, 
cały urok najczystszćj potęgi poetycznćj. Po- 
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| bożna cześć, z jaką przystępujemy do 16} pracy, 
oby nam posłużyła świadectwem , że znając 
wielkość, nie ukrywamy bynajmnićj przed sobą 
trudności zadania! Sprostać mu nietylko naszą 
najwyższą będzie chlubą, ale raczćj tych 
wszystkich, którzy wpływowe i szerokie dzieło 
genjuszu umieją odróżnić od płodu każdćj innćj, 
niechby najznamienitszćj zdolności; którzy tedy 
po nas oczekiwać będą nie rozbioru w pospoli- 
tóm znaczeniu tego wyrazu, nie prostćj oceny 
Czyli krytyki, lecz którzy zechcą „Wraz z nami 
wnikać w podstawę i punkt wyjścia” utworu, 
a zarazem, i bardzićj jeszcze , jego twórcy; 
którzy poczuciem zrozumieją niezliczone praw- 
dy społeczne i dziejowe, jakie poeta w nie- 
prześcignionćj prostocie proroczego ducha, 
każdym niemal swym wierszem rozlał na 
świat; którzy wreszcie, nam zaufawszy, cier- 
pliwie śledzić będą dźwigni, со wydobywając się 
powoli z małoznacznych początków, wyrosnąć 
musi i wyrośnie w zbawienny przewrót wyobra- 
żeń duchowych ogółu , w przeistoczenie wad- 
liwćj jego umysłowćj organizacji. Taka bo- 
wiem jest potęga prawdziwego genjuszu, w tćm 
charakterystyczna natury jego cecha, że po za- 
kresem swego bezpośredniego działania, wywo- 
luje mnóstwo następstw, przez siebie nieprze- 
widzianych, lub przynajmnićj właściwćm ogni- 
wem z głównym celem przedmiotu nie złączo- 
nych; że jednak częstokroć w ogólnym rozwoju 
duchowym, społecznym , czy dziejowym , te 
podrzędne na pozór wyniki wyrabiają z siebie 
siłę wiekuistych podwalin, na których wsparte, 
kroczą naprzód stalecia i ludzkość, w każdym ze 
wspomnionych tu kierunków. Takim genju- 
szem jest Adam Mickiewicz; takiego utworu 
siłę ma dla nas jego „Pan Tadeusz. 


Pan F. H.L. powiada dalćj, iż ostatecznym 
celem jego jest „naznaczenie stanowiska poety 
do jego utworu, oraz tegoż utworu w narodo- 
wóm naszćm i w powszechnóm Europejskićm 
piśmiennietwie', — i kończy swój wstęp temi 
słowy: „Jeżeli całości nie wyczerpniem — bo 
sam z siebie już podobny poemat jest nieprze- 
braném i niewyczerpanćm źródłem piękności, — 
obejmiemy ją przynajmnićj nie z jednéj strony, 
1 choć w dzielnicy sztuki z taką, na jaką wy- 
starczą nasze siły okazałością, oświetlimy gmach 


ten, który przeznaczony jest w tylu najrozma- 
itszych zawładnąć dzielnicach.< 


Któż czytając te słowa i świadom znakomi- 
tego talentu ich autora, jako krytyka, nie po- 
czuje dlań szezerćj wdzięczności za podjęcie po- 
dobnćj pracy, i nie będzie się z nićj spodziewał 


| ważnych i różnostronnych pożytków, widząc 


zwlaszcza, z jakićm usposobieniem ducha i su- 
miennością autor zdaje się do nićj przystępować, 
Ztćm większćm więc podziwieniem, w ciągu 
tegoż samego artykułu natrafiamy па peryod, 
który, z przeproszeniem szanownego autora, 
przypomina nam najdorażniejsze sądy , jakie 
krytyka u nas kiedykolwiek wydała; natrafiamy 
na zdanie, rzucone jakby mimochodem, а prze- 
сіе stanowczo wyrokujące o dziele, które ze 
wszystkich dzieł swego autora najwięcćj bez- 
wątpienia na głęboką zasługuje rozwagę, a przy- 
tem najwyraźnićj, summaryjnie je potępiające. 
Dziełem tem są właśnie Kursa Mickiewicza, 
o których Р. F. H. L., ufny „iż punkt jego wi- 
dzenia większosć Czytelników chętnie z nim po- 
dziela**,— tak mówi: 

„„G niezmierną tylko ostróżnością golowi- 
byśmy do rzędu prawdziwych utworów Mickie- 
wicza zaliczyć jego Kursa, których wprawdzie 
dwa pierwsze zwłaszcza tomy obfitują w prze- 
cudne szczegóły, ale eo do których przewrócili- 
byśmy radzi własne jego wyrzeczenie, skoro 
sam nazywa je dziełem, którego Jest wprawdzie 
autorem, choć о ме pisał,—kiedy my przeciw- 
nie radzibyśmy 0 nich powiedzieć, zeje pisal, 
czy mówił, ale nie jest ich autorem.—Nasz Mic- 
kiewicz zamyka się w swoich areydziełach 
poetycznych, w których złożył boską iskrę ge- 
niuszu;— nasz Mickiewicz czystćj Jasności wy- 
sokiego na Świat i na kraj swój poglądu nie zmą - 
cit nigdy kałem ludzkich domięszań, Е atszo- 
wi martwej myśli, во zgubną pychą tem łatwićj 
podbić mogła czystą jego pokorę, poniósł w ofie- 
rze samego siebie: piesn swoję dla narodu zo- 
stawił nieskalaną*. 

Wyznajemy naprzód otwarcie, że ostatnich 
zwłaszcza frazesów zgola prawie nie rozumiemy; 
czujemy w nich tylko najwyraźniejszą niechęć 
i jakby wstręt recenzenta ku temu dziełu; 1prze- 
to odwołujemy się do niego samego i do ogółu 
czytelników , czy polobne wyrażenie tego ro- 
dzaju uczuć nie jest w uderzającćj sprzeczności 
z zasadami, które sam sobie wyżćj za prawidło 
w pisaniu Studjów założył? Zaprawdę, każdy 
ma prawo mieć swoje zdanie, i w każdym sza- 
nujemy Szczerość i odwagę jeśli je nawet wbrew 
ogólnemu zdaniu, otwarcie, ale w przyzwoity 
sposób wyraża. Skoro atoli. przyobleka je 
w formę wyroku i chce widocznie podać za nor- 
mę dla innych, w każdym razie nie powinienby 
tego czynić inaczćj, jak wymieniając zarazem 
powody, na których sąd swój opiera; a cóż do- 
piero gdy rzecz idzie о dzieło takićj Wagi i zna- 
czenia, 0 którćm wiemy, jak dalece ściągnęło na 
siebie uwagę całćj Europy, i które wreszcie jest 
właśnie przedmiotem ledwo co zaczętego roz- 


bioru w tejże samćj gazecie, w którćj szanowny 
recenzent ową dorażną anatemę zamieścił. 

Nie chcąc naśladować złego przykładu, nie 
występujemy tu ze zdaniem naszćm, które mu- 
siałoby być równie doraźnem, jak jest wręcz 
i najzupełnićj zdaniu recenzenta przeciwnćm, 
a które przecież, ufamy także i wiemy, że jeśli 
nie większość (bo i któż ją obliczył?), to przy- 
najmniej niemała mniejszość podziela. Nie 
twierdzimy atoli przez to, iżby i największy 
gienjusz, na najwyższym szczeblu swojćj po- 
tęgi ; iżby nawet człowiek prawdziwie wie- 
szczym duchem natchniony a proroczćm obda- 
rzony widzeniem , nie mógł się w tém lub 
owćm pomylić:— lubo о tóm ще pojedyńczy sąd 
jednostek, lecz głos publiczny luh sąd wieków 
ostatecznie stanowi. Główna rzecz tylko na 
tém, czy się myli w ogóle, елу w szczegółach? 
czy со do osób, czy со do idei? Do jakiego zaś 
rzędu pomyłek należy odnieść te, jakie bezstron- 
na krytyka upatrzyć może w dziele , о którćm 
mowa, zostawujemy to szanownćj autorce jego 
rozbioru, którćj słowa wyżćj przytoczone dowo- 
dzą, iż właśnie ten cel sobie zakłada,a którćj wy- 
soki chrześciański pogląd i głęboka, a rozumem 
oświecona wiara, więcćj niż znakomity i po- 
wszechnie uznany talent, $3 nam najpewniejszą 
rękojmia, iż dójrzy w nićmi wykaże to wszystko, 
co tylko okiem wiary i współczucia idei dojrza- 
ném być może i powinno (*). Tu cheieliśmy tyl- 
ko zaprotestować przeciwko ое) stanowczości 
wyroku szanownego recenzenta, wiedząc nieste- 
ty, z przykładu samegoż autora Kursów, jak 
często jedno drukowane słowo, wsparte powagą 
literackiego imienia, chociażby osobisty tylko 
i jednostronny sąd wyrażające, może” porwać 
za sobą massy, nie chcące lub nie mogące zgłę- 
bić same przez siebie rzeczy luh własnego о nićj 
utworzyć zdania; Jak nieraz jedno imie, nakle- 
jone па jaką ideę, całą jéj jasność, prawdę lub 
świętość, na czas jakiś przynajmnićj przyćmie- 
wa. Nie zapytujemy nawet szanownego recen - 
zenta со właściwie rozumie przez ów „kat ludz- 
kich domięszań*, przez Ów „fałsz martwej 
mysli**— dorozumiewamy się atoli ich znacze- 
nia, i za całą na to odpowiedź, kończymy przy- 
toczeniem słów jednego z najznamienitszych pi- 
sarzy i myślicieli naszych, który bynajmnićj 
o stronność dla zasadniczćj, duchowo-religijnćj 
idei Kursów posądzonym być nie może, leez 
który o nich z należytćm poszanowaniem i przy- 
zwoitością tak mówi: | 

„»Nie ma nie szczytniejszego nad rozległą 
wiedzę i naukę, zostającą pod wpływem i obro- 
bieniem  mystycznego (religijnego) umysłu, 
Dzieje, pod rzutem takiego światła, zamieniają 
się na najwznioślejszy poemat, na epopeę Home- 
гома, w którćj uwydatniony plastycznie świat 
duchów, i jak tam widać Bogów kierujących 
sprawami ludzkiemi, tak tu cały Świat niewi- 
domy ducha zstępuje w świat widomy i włada 
nim widzialnie. Bohaterowie dziejów, to nie 
ludzie, ale posłanniey Niebios, spełniający tu 
na ziemi wolę Boga. Literatura, a poezya lu- 
dów w szezególności, jest pieniem proroczćm; 
jest to jasne, bezpośrednie widzenie przyszłości, 
i męża, posłannika Niebios, który tę przyszłość 
ma stworzyć. Całość wreście życia ludzi i na- 
rodów jest nieustannym związkiem Nieba z zie- 
mią; niejako ową senną drabiną Jakóbową, po 
którćj widzisz zstępujące i wstępujące Anioły 
i dachy niebieskie. 

„l nie sądzimy, aby w tak plastycznóm wy- 
stawieniu rzeczy nie było coś prawdy. W tych 
rzutach gienjalnych bije niekiedy prawda całym 
blaskiem światła swojego. Jest w nich niekiedy 
trafna przepowiednia przyszłości, spełniająca 
się późnićj eo do joty*.— Tak należy się zapa- 
(тумас na odczyty Mickiewicza o Literaturze 
Sławiańskićj, 

(Słowa te pisane były w r. 1845; a ileż odtąd 
przybyło już faktów potwierdzających rzeczywi- 
ście со do Joty, со autor ich w przypuszezeniu 
tylko powiedział, a со w samym autorze Kur- 
sów, brane było jeszcze naówczas za mistyczne 
tylko obłąkanie marzącćj wyobrażni poety). 

„Całe to nakoniec odnoszenie tego wszystkie- 
50, co się dzieje na ziemi, do bezpośredni ego 
wpływu Nieba, jest zupełnie pomyślane w du- 
chu ludów Słowiańskich ‚ które ten związek 
dwóch światów mają j w swojćj wiedzy, i w swo- 
Jem uczuciu, tw swojćj wyobraźni. oipo” 
puli, vox Det. 


A. E. Odyniec. 
(*) Z przyjemnością możemy donieść. ; - 
biór ten, wyjdzie też wkrótce а бетон pac 
spo A KE innemi artykułami tejże autorki 
w смете }е] р. t. Studja- drukującón s; ТИ 
nie, w drukarni Zawadzkiego, жета ZA 
EEEE 

KORRESPONDEN CJA KURYERA 

WILEŃSKIEGO. 


Wilno d. $ stycznia 1860 r. 


W drugim numerze Kuryera znajdujemy 
przegląd rolniczy z ogólnym pobieżnym poglą- 
dem na stan obecny gospodarstwa w Litwie. 
Takie przeglądy interesują nietylko samych zie- 
mian i agronomów z powołania, ale każdego, 
kto kocha swoją ziemię. Bo i jakże nie uczcić 
tych, którzy czynem i słowem składają się na 
dobry byt kraju? То też z przyjemnością CZy- 
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taliśmy artykuł р. Snarskiego, ze znajomością 
rzeczy napisany. Wszakże ośmielamy się kil- 
ka słów dorzucić do tego artykułu. Chcemy tu 
pomówić oRetowszczyźnie, dziedzictwie 
J. 0. księcia Irenego Ogińskiego, 
bliżćój nam znanćm. 

Dobra Retowskie składają trzy miasteczka: 
Retów, Marjanów i Wiewirżany a liczą z ty- 
siąc osad włościańskich. Niemasz tu żadnych 
folwarków, cała prawie ziemia we władaniu 
chłopków, którzy, stosunkowo do klassy i prze- 
strzeni wydzielonego im gruntu, wnoszą coro- 
czny czynsz do rąk dziedzica. Są między ni- 
mi, którzy ziemię z zabudowaniami nabyli na 
własność: takich nazywają tam sąsiadami 
księcia. Gospodarstwo rolne w całćj 16} wło- 
sci płodozmienne, najczęścićj dziewięcio-polo- 
we. Najwięcćj wszakże zajmują się tu uprawą 
ши, jak i na całćj Zmudzi. Siemię, a w części 
i włókno idzie na sprzedaż. Powszechnie zna- 
ne są tkaniny Retowskie: płótno, samodział 
i wełniane kolorowe materje w podziwienie 
wprawiają widza. Człowiek patrzysz i niewie- 
rzysz, żeby taka prosta Zmudzinka na coś po- 
dobnego zdobyć,się mogła. A jednak ona wła- 
snemi rękami wszystko tu zrobiła, sama nitkę 
uprzędła, sama ją ufarbowała, sama osnuła 
1 wytkała z gustownym doborem kolorów. Bo 
jakże 16] Zmudzince nie {Каб i nie ubiegać 
się о pićrwsze w swoim zawodzie, kiedy sam 
książę z całą swoja rodziną chodzi w koszuli 
z jéj płótna, ubiera się w surdut z jéj samo- 
działu, i nosi szlafrok z pięknój pstrocizny na 
wiejskich krosnach wyrobionćj? 3 

Do „roli potrzebny inwentarz żywy. Zeby 
go utrzymać w dobrym stanie i nie pozwolić 
zaginąć żmudzkićj rasie koni i bydła, książę 
Ogiński ustanowił doroczną wystawę, na któ- 
rej sam zakupuje najlepsze sztuki, płacąc 
w dwójnasób i trójnasób co warto, aby zachę- 
cić swoich poddanych do starannego chowu 
źwierząt domowych. Cała stadnina księcia 
składa się z mierzynków żmudzkich. Nierosłe 
to koniki, ale wytrzymałe do pociągu i szyb- 
kie w biegu. Czterech takich rumaków, za- 
przężonych do podróżnego pojazdu, niespełna 
w przeciągu trzech minut ubiega wiorstę. Zy- 
czyć więc należy, aby obywatele Zmudzi, za 
przykładem dziedzica Retowskiego, z większą 
niż dotąd starannością pielęgnowali tę rasę, 
od tak dawna sławną, Boć wiemy o koniku 
przez Łosickiego w 1554 r. za dwa floreny 
kupionym, który go zawiozł do Krakowa; 
wiemy о tysiącach tych ¿mu d z in k ó w, chci- 
wie zabieranych na Litwie przez Krzyżaków. 

Przypatrzmy się zabudowaniom Retowskich 
włościan, nie znajdziemy tam chat walących 
się albo niebem pokrytych; starannie opatrzo- 
ne, czysto, pięknie i w porządku utrzymane. 
Bo sam dziedzic jak ojciec dba o to, żeby 
jego poddany z całym swoim dobytkiem miał 
zupełnie wygodne pomieszczenie. 

Zajrzyjmy do administracji tych dóbr. Cała 
włość dzieli się na ośm wojtowstw. Każdy 
wójt ma do pomocy po kilku dziesięiników, 
którzy co sóbota pod okiem księcia odbywają 
posiedzenie. Na tem posiedzeniu składają oni 
ustne albo pisane raporta o wypadkach za- 
szłych w ciągu tygodnia, i wnoszą sprawy do 
rozsądzenia. Te sprawy roztrząsają wójci, a 
książę występuje tylko z głosem doradczym. 
Tu się kończą wszelkie zatargi i nieporozu- 
mienia między sąsiadami; włościanie Retow- 
су nie wiedzą nawet, czy jest na świecie ja- 
ka jurysdykcja, albo jaki sąd kryminalny? 

Do administracji Retowskićj należy jeszcze 
kassa oszczędności. Służący i wyro- 
bnicy lokują w nićj swoje sumki, od których 
pobierają 10% i w każdym razie mogą wy- 
cofać kapitały. Z tój kassy każdy obywatel 
Retowski, bez względu na stan i wyznanie, 
może zaciągnąć pożyczkę na 12% w wido- 
kach handlowych lub na jakie inne przedsię- 
wzięcie, byleby okazał rękojmię, a nadewszyst- 


uczyć własnym przykładem, umieć między 
chłopami być chłopkiem, i praktycznie wszcze- 


obowiązków. 

Niemasz więc w dobrach księcia Ogińskie- 
go żadnych zakładów przemysłowych, żadnej 
cukrowarni—ani jednćj gorzelni! Od 1822 r. 


stęp w gospodarstwie mógł przecisnąć się i do 
chaty wiejskićj. Dla téj przyczyny, książę Ogiń- 
ski o tyle tylko wprowadza ulepszenia do swo- 
]6], że tak powiemy, podręcznćj gospodarki, 
o ile one dadzą się z korzyścią użyć przez je- 
go poddanych. Zdaniem naszćm, nie ten jest 
wielkim i znakomitym gospodarzem, kto w krót- 
kim czasie zdołał podnieść intratę swego ma- 
jątku do wysokićj cyfry i dla własnój kiesze- 
ni, ale ten, kto gospodarzy dla kilku tysięcy 
głów 1 ciągłą pracą stara się kraj wzboga- 
cić. Do téj kategorji zaliczamy księcia Ogiń- 
skiego. Cała czynność i dążność tego obywa- 
tela skierowana ku dobru ogólnemu. Mamy na 
to wymowne dowody. 

Retowszczyznę przerzyna trakt bity, który 
kosztem księcia będzie połączony z takimże 
traktem prowadzącym do Memla, żeby ułatwić 
kommunikacją lądową z tém miastem porto- 
wćm, do którego Zmudź wysyła swoje produ- 
kta na sprzedaż. Wiemy, że w Retowie urzą- 
dzi się telegraf elektryczny, który z czasem 
połączy się z giełdą Memelską, żeby ztamtąd 
codzień mieć wiadomości handlowe. Któż wre- 
szcie ше wie о instytucie agronomicznym w Re- 
towie? rozmaite czaso-pisma szczegółowo o nim 
doniosły: nie potrzebujemy przeto rozzwodzić się 
nad tém, co już całemu światu wiadomo; życzy- 
my tylko, żeby za sprawą naszych obywateli 
choć jeden podobny zakład powstał i w in- 
пеј części naszego kraju, kędy równie jest po- 
trzebnym. 

Chłop z ptu Marjampolskiego. 
Witebsk, 27 Grudnia. 

«Za Dźwiną», powiadacie w Wilnie, «gdzieś 
tam za Dźwiną», powiadają w koronie, i może 
trochę niesłusznie stawią nas pod zarzutem 
zobojętnienia, i odrętwienia moralnego; za- 
pewne nie mamy rozgłośnych faktów życia 
publicznego: chcąc nas poznać, trzeba żyć wraz 
z nami, trzeba zajrzeć pod dach dworu i pod 
strzechę dworku, trzeba potrafić wcielić się 
do kółek domowych, w których, jak mi Bóg 
miły, zacni są ludzie i niewiasty wzorowe, 
również jak w innych częściach kraju, —a za 
młode pokolenia ojcowie nie będą zmuszeni 
rumienić 516,— Zczasem zdamy wam spra- 
wę w obszerniejszych rozmiarach o naszóm ży- 
ciu, o nowych potrzebach, i przekonamy was, że 
nie tylko w Inflantach, ale w całćj Witebszczy- 
znie pod względem życiowego rozwoju, a na- 
wet form wykwintnych towarzystwa, ше zo- 
staliśmy się od innych części naszego kraju; 
a teraz pozwolcie dopisać kilka bieżących 
faktów. 

Jak wszędzie tak i u nas nie brak nędzy, 
ale nie brak i tych, co śpieszą łzy otrzeć nie- 
doli; w ostatnich czasach z przyjemnością mo- 
żemy wymienić znakomitą ofiarę b. marszał- 
ka Jurjewicza na rzecz sali ochrony, składa- 
Jącą się z 900 r. i ze srebra stołowego na 
osób trzydzieści. — Opuszczając stanowisko, na 
które go zaufanie współobywateli powołało, 
zostawił po sobie pamiątkę, która choć w czę- 
Sel zastąpi jego strate. | 

‚ Drugim faktem jest kwesta na odbudowa- 
mg kościołą w Białyniczach.—Kobiéty nasze, 
wszędzie, gdzie dobro ogólne wymaga po nich 
ofiary i Poświęcenia, zawsze są gotowe nie 
tylko do datku, ale i ożywienia własnym przy- 
kładem i zachętą do ofiar. Zdarzyło się nam 
widzieć nieraz, podczas słotnćj jesieni, szla- 


chetne kwestąrki, pukające zarówno do pała- 


ko był znany Jako człowiek nieposzlakowany 
w niczem. Kapitał tćj kassy, о ile wiemy, 
dziś wynosi koło 160,000 г. г. 
I lekarza na swoje usługi ша włość Re- 
towska. Pod jego pieczą zostają: 1 Szpi- 
tal, w którym chorzy рісі obojej utrzymują 
się kosztem księcia, 2 Dom sierot dla dzie- 
ci moralnie zaniedbanych; 3 Dom położni- 
czy. Dla nauki wiejskich dziatek, prócz in- 
Stytutu agronomiczne$go, jest szkoła 
Elementarna wyższa, jest pensjon dla dziew- 
cząt 1 szkółki paraljalne w pomienionych 
trżech miasteczkach. Dotych szkółek zhierają 
Się maley pod czas zimy na początkową naukę, 
Nadmieńmy jeszcze, że włościanie Retowscy 
są wolni od zaciągu wojskowego. | ażdy spi- 
Sowy własnym groszem wykupuje się 01 służby 
Wojennéj, w czćm pomaga mu gmina 1 Sam 
siażę. Tylko przestępca, wyrokiem włościan, 
bywa oddany do wojska. Nie znają oni także 
postoju wojskowego. Na ten cel zbudowane są 
tosząry w samym Retowie, gdzie żołnierze 
Wygodnie kwaterują w przechodzie, albo w cza- 
sowych leżach, niemając żadnych stosunków 
2 włościanami. 
yżćj powiedzieliśmy, że cała ziemia Re- 
lowską wypuszczona chłopkom w arendę. 
téj przestrzeni wyłączają się lasy, grunta 


ęoddane na użytek mieszczanom, grunta insty- 
utu agronomicznego i para tak zwanych mie- 
szkań księcia. Są to poprostu gospodarstwa 
urządzone i prowadzone na sposób chłopski, 
z tą chyba różnicą, że tu między narzędzia- 
mi rolniczemi znajdujemy młócarnią, czego 
u kmiotka niemasz. Takićm mieszkaniem za- 
rządza starszy parobek pod bezpośrednią dy- 
spozycją pana. Tu ten sam tryb zachowuje 
się, co 1 w chacie chłopka: ta sama liczba 
czeladzi, ten sam porządek w pracy, te same 
obowiązki i powinności, które ciążą na pod- 
danym księcia. Wójt przychodzi do właści- 
ciela tćj siedziby i staje przed nim, jako przed 
swoim podwładnym. Ogłasza mu rozporzą- 
dzenie administracji, wydaje mu dyspozycją 
tyczącą się całćj włości, a nieposłusznego po- 
zywa przed sąd włościanski. Na pićrwszy 
rzut oka, takie urządzenie wydaie się śmie- 
sznóm. Możeby nie jeden nazwał to kome- 
dją— ale skoroby poznał owoce tćj komedji, 
nie sarkał by już na nią:—„A po owocach 
ich poznacie je*. Największa to zasługa 


piać zasady poszanowania prawa i swoich 


Retowszczyzna nie widuje się z gorzałką, cho- 
ciaż jój dziedzic znosząc u siebie gorzelnictwo 
stracił 18,000 rub. sr. rocznego dochodu. Cóż 
więc jest w tym Retowie?— Jak widzieliśmy 
i rolnictwo nie wyżćj tam stoi od rolnictwa 
włościan.—Czemu (ак? —Bo książę, ten przy- 
jaciel ludu, nie ubiega się o to, żeby dźwignąć 
swój majątek dla otrzymania zeń wyższćj in- 
traty, ale jedynie dba o to, aby wszelki po- 


cowych podwoi i do drzwi lepianki, by uzbie- 
габ grosz wdowi na wzniesienie Świątyni Pań- 
skićjj w dawne czasy tylu cudami wsławio- 
пеј. Może będę pomówiony о gadulstwo, ale 
niech mi wolno będzie wymienić nazwiska 
panny Dyszlewskiej i pani Kozarynowćj, któ- 
re jako prawdziwe chrześcijanki, pojmowały 
ofiarę kwestowania i swoim przykładem in- 
nych zagrzewały. 

Możeście już słyszeli o owćj tajemniczej 
dziewicy, co strojem i prostotą życia, przy- 
pomina dawne pątnice; przybyła tu pieszo 
z Jerozolimy—i w ducha pokorze pełni pra- 
ktyki chrześcijańskie, bez względu na wiele 
rozmaitych przeciwności.—Zjawisko podobne, 
w naszym trochę zobojętnionym czasie, win- 
no budzić powszechne uszanowanie, jako 


tni w piersiach ogółu, a tylko na religijnej 
podstawie cośkolwiek w życiu budować można. 

Z, życia literackiego nie wiele możemy wam 
donieść, chyba о zamiarze wydania nie- 
wielkiej książęczki:» Pokłosie z пай zacho- 
dnićej Dźwiny, ną rzecz dzieci Jana Matuse- 
wieza stolarza w Witebskue,  mającćj się 
składać z prac miejscowych.—Znany wydaw- 
ca Rubona chętnie podtrzymał tę myśl szczę- 
śliwą, a z rozmaitych stron już się kłosy zbie- 
rają izbiera się ich sporo, prenumerata roz- 
daje się jeszcze żwawićj, i jeżeli nie wiele 
zrobimy dla literatury, to przynajmniej zosta- 
nie ta pociecha, żeśmy wielu zachęcili do pra- 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


1. Кременчугская коммиссаріатская коммисія 
объявляетъ, что съ разрћшенія военнаго совфта, 
назначается въ продажу, состоящій у нея въ от- 
борномъ сорту ломъ. 


znak widomy, że uczucie religijne, żywo tę- 


cy, i dobro bliźniego mieli na względzie.— 
Jan Matusewicz, był skromnym pracownikiem 
w winnicy Pańskićj, uczył przykładem, za- 
chęcał zdrową radą, wspierał biedniejszych 
od siebie ostatkiem zapracowanego grosza. 
Jego staraniem od lat kilkudziesięciu w ko- 
ściele po-dominikańskim, w chorze dobra- 
nym, leciała do Pana Niebios, nieuczona 
ale serdeczna pieśń. Umiał on skupiać koło 
siebie grono młodszćj braci. Cześć popiołom 
pracownika, co dowodził czynem, że niema 
tak nizkiego położenia w hierarchji społecz- 
пеј, na którómby człowiek z dobrą wolą po- 
stawiony, nie mógł się do dobra ogólnego 
przyłożyć. 

Może zapytacie jak się bawimy?—0Oto opła- 
ciliśmy niedawno jakiegoś magika Hermana 
Monhaupta, z przyjemnością uczęszczamy na 
widowiska przybyłćj na czas jakiś kompa- 
nji artystów dramatycznych, pod dyrekcją P. 
Lutowskiego, który potrafił obudzić współ- 
czucie przez dobry wybór sztuk przedstawia- 
nych i staranne ich о44аше.—Машу wreszcie 
klub szlachecki, w którym tańcujemy, słu- 
chamy na muzykalnych wieczorach— potro- 
chę czytamy, a trochę bawimy się przy zie- 
lonym stoliku. 

Od téj ostatnićj zabawki, mamy nadzieję, 
że nas uleczą niedługo poważniejsze cele i pra- 
ce; o czem nie omieszkamy wam donieść. 


B. D-da. 
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OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


1. Krzemieniecka kommisja kommisoryacka 
ogłasza, iż z woli rady wojennćj, będzie się prze- 
dawał znajdujący się u nićj łom lepszego gatun- 
ku, a mianowicie: 
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Торги на эту продажу произведепы будутъ въ 
общемъ присутствїи коммисіи: торгъ 29, а mepe- 
торжка 26 числъ Февраля сего года. 

Торги назначаются изустныя; впрочемъ допу- 
скается и присылка запечатанныхъ объявленій съ 
назначеніемъ рЪшительныхъ цфнъ; запечатанныя 
объявленя доажны быть присланы не позже 11-ти 
часовъ утра въ день назначенный дая переторжки. 
Условїя на эту продажу и ломъ желающе могутъ 
видЪть до настутменія торговъ ежедневно въ часы 
присутствія, кромф табельныхъ дней. (38) 

1. Ors Виленскаго губернскаго правленія объ- 
является, что въ слБдствїе постановленія ero 23 
декабря 1859 г. состоявшагося, на удовлетвореніе 
безспорной претензіи помфщика Нарцыза Жорав- 
скаго къ еврею Хаиму Тевеліовичу Стародворско- 
му, по мировой сдфлкф въ 399 p. 50 к. сер. npo- 
стираемой, подвержены въ публичную продажу де- 
ревянный одно-этажный домъ съ особою пристрой- 
кою и бывшею суконною фабрикою наслЪдниковъ 
сказаннаго Хаима Стародворскаго евреевъ Шлїо- 
мы и Хаи Стародворскихъ Лидскаго узда въ м. 
Василишкахъ на казенной землф состоящій, omb- 
ненный по трехъ-лЪтней сложности чистаго годо- 
ваго дохода 55 p. и находящееся въ ономъ движи- 
мое имущества составляющееся изъ мебели, оц®%- 
ненной 29 р. 95 к., а всего 77 руб. 95 к., и для 
произведешя таковой продажи нязначенъ въ при- 
сутствш Лидскаго уфзднаго суда торгъ 15 числа 
Февраля мЪсяца сего 1860 r., съ 11 часовъ утра 
съ узаконенною послф omaro на домъ чрезъ три 
дви переторжкою. Желающие разсматривать бума- 
ги, относящияся къ этой публикаци и продаж, мо- 
гуть найти оныя въ упомянутомъ уфздномъ сул. 
Января 14 дня 1860 года. 

Совфтникъ Гецолдз. 
Ис. д. Секретаря Koxapo. 
Столоначальникъ Кодз5. (33) 

1. Отъ Виленскаго губернскаго правленія объ- 
является, что въ слдетвіе постановленія ero 11 
декабря 1859 г. состоявшагося, на удовлетвореніе 
претензш почетной гражданки вдовы Анны Яхимо- 
вичевой ъъ наслЪдникамъ Ивана Peyra вдовЪ Ane- 
ли и лочерямь ея Анн%, Казимир% и Виктори Pey- 
тамъ по окончательному рЪшенію Виленской граж- 
данской палаты въ 300 р. простираемой, а также 
на пополнеше гербовыхъ пошлинъ 6 руб., подвер- 
жена Въ публичную продажу каменная лавка въ т. 
Вильн% въ христіянскихъ мясныхъ рядахъ подъ М. 
3 состоящая, принадлежащая сказаннымъ Реутамъ, 
оцфненная 208 руб., и лля произведенія таковой 
продажи назначенъ въ присутствіи Виленскаго уфз- 
днаго суда ерокъ торгамъ 15 числа февраля сего 
гола, съ 11 часовъ утра, съ узаконенною посл 
oaro чрезъ три дня переторжкою. Желающіе pas- 
осматривать бумаги относящіеся къ таковой mpo- 
даж могуть найти оный въ упомянутомъ уфзд- 
BOMB CYNK. Января 14 дня 1860 года. 

Совътникъ Гецолдг. 
Ис. д. Секретаря Комарг. 
Столоначальникъ Ko036, 


(35) 


Dla uskutecznienia tćj przedaży, będą się od- 
bywały, na ogólnćm мерный kommisji, targi 
dnia 22 i przetarg 26 lutego ter. roku. 

Targi będą się odbywały słówne; zresztą mo- 
gą też być przysłane objawienia zapieczętowane 
z wymienieniem cen stanowczych; zapieczętowa- 
ne objawienia mają być przysłane nie późnićj jak 
o godzinie 11-ćj zrana w dniu przetargowym; wa- 
runki 46} przedaży i łom można widzieć przed 
nastaniem targów codzień w czasie се 

( 


1. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w sku - 
tek jego postanowienia 23 grudnia nastałego, na 
zaspokojenie niezaprzeczonćj pretensji obywatela 
Narcyza Zórawskiego do żyda Chaima Tewelowi- 
cza Starodworskiego, za dokumentem ugodnym 
na 399 rub. 50 k. roszczonćj, wystawiony zostaje 
na publiczną przedaż dom drewniany jednopiątro- 
wy z osóbnóm przybudowaniem i byłą fabryką 
sukienną sukcessorów rzeczonego Chaima Staro- 
dworskiego: żydów Szlomy i Chai Starodworskich, 
w Lidzkim powiecie w m. Wasiliszkach na ziemi 
skarbowćj położony, oceniony w stosunku trzech- 
letniego czystego dochodu 55 rub., oraz znajdu- 
jąca się w nim ruchomość składająca się z mebli 
ocenionych 22 rub. 95 k., a w ogóle 77 г. 95 k.; 
dla uskutecznienia tćj przedaży w Lidzkim sądzie 
ориу będzie się odbywał targ 15 lutego 

860 roku, o godz. 11 zrana, ze zwykłym we trzy 
dni przetargiem; życzący rozpatrywać papiery 
tćj przedaży tyczące się, пора Је znaleźć w tymże 
sądzie. Dnia 14 stycznia 1860 roku. 

Radzca Giecotd. 
W ob. Sekretarza Komar. 


Nacz. Stołu Kodź, (33) 


1. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w sku- 
tek postanowienia ZB! үп za) nia 1859 r. na- 
stałego, na zaspokojenie p retensji poczęstnćj hraż- 
danki wdowy Anny Jachimowiczowćj do sukces- 
sorów Jana Reuta, wdowy Anieli i jéj córek Anny 
Kazimiry i Wiktorji Reutów, za ostatecznym wy- 
rokiem Wileńskićj izby cywilnćj na 300 rub. ro- 
szczonćj, oraz w celu uzyskania należności skar- 
bowćj za papier herbo „6 rub., wystawioną zo- 
staje na publiczną przedaż jatka murowaną w m. 
Wilnie w chrześciańskich jatkach pod N. 8 poło- 
żona, do rzeczonych Reutów należąca, oceniona 
208 rub.; dla uskutecznienia tćj przedaży; w Wi- 
leńskim sądzie powiatowym q, 1; lutego ter. 1860 
roku będzie się odbywał targ od godz. 11 zrana, 
z przetargiem we trzy dni; życzący rozpatrywać 
papiery оте tyczące się, zechcą udać się 
do tegoż sądu. Dnia 14 stycznia 1860 roku. 

Radzca Giecośd. 
ob, Sekretarza Komar. 


Nacz. Stołu Kodź. (35) 


1. Ors Виленскаго ryóepickaro правлешя объ- 
является. что въ елБдствіе постановленія его 4 
декабря 1859 г. состоявшагося, на удовлетвореше 
претензш дворянина Маврикия ; ружины къ Вилен- 
скимъ гражданамъ ІосиФу и Ани Поповекимь по 
сохранной росшискЪ въ 120 р. простираемой, под- 
вержена въ публичную продажу каменная лавка ихъ 
Поповскихь въ г. Вильнф 2 части 1 квартала Bb 
мясныхъ хриспянскихь рядахъ поль №. 210 co- 
стоящая, оцфненная 160 руб., и для произведешя 
сей продажи назпаченъ въ присутстви Виленскаго 
уфзлнаго суда срокъ торгу 15 числа Февраля wb- 
сяца, съ 11 часовъ утра, съ узаконенною ‘посл 
онаго чрезъ три дни переторжкою. Желающие pas- 
сматривать бумаги относящиеся къ. таковой про- 
даж%, могутъ найти опыя въ упомянутомъ уЪзд- 
номъ суд. 14 января 1860 года. 

СовЪтникъ Гецолдо. 
Ис. д. Секретаря оларга. 
Столоначальника А0032. (34) 

1. Or» Виленскаго ryóepackaro правленя объ- 
является, что въ елБдетвіе постановленія его 28 
октября 1859 т. состоявшагося, на удовлетвореніе 
безспорной претензш коллежскаго совЪтника Ан- 
npea Шимкевича къ еврею Залману PaBkunqy въ 
150 р. съ процентами, подверженъ въ публичную 
продажу деревянный домъ въ городф Дисн% при 
Кохановской улиц состоящий, принадлежащий, no- 
мянутому Равкинду, оцфненный по шести-льтней 
сложности чистаго годоваго дохода 240 р., и для 
произведешя таковой продажи назначенъ въ при- 
сутетвш Дисненскаго уфзднаго суда срокъ торгу 
23 числа Февраля wbcaqa 1860 г., съ 11 часовъ 
утра съ узаконенною посдЪ онаго чрезъ три дия 
переторжкою. Желающіе разематривать бумаги 
относящися къ таковой продаж, могутъ найти 


оныя въ упомянутомъ уфздномъ судЪ. 18 января 
1860 года. 
Совфтникъ Гецолда. 
Ие. д. Секретаря Koxapo. 
Столоначальникъ #0035. (44) 


1. Въ присутствш Брестъ-Литовекой коммиса- 
ріатекой коммисіи, 15 и 19 числъ Февраля мБсяца, 
булутъ производиться установленнымъ порядкомъ 
торги, на очистку отхожихъ мЪстъ и дымовыхъ 
трубъ въ зданіяхъ Ломжинскаго ‘военнаго rocni- 
таля въ теченіи сего года. 

Торгъ начнется отъ bubi объявленной уже на 
сей предметъ жителями Фердинандомъ Залевскимъ 
и Христофоромъ Генцельтомъ, именно 326 p. 88 к. 
за обЪ очистки. 

КромЪ изустныхъ торговъ, дозволяется ко дню 
переторжки присылка запечатанныхь объявлен 
съ цфнами и благонадежнымъ залогомъ прим®рно 
88 р. cep., но не далбе 1 часу по полудни. 


Лица желающие участвовать въ торгахъ, условія 
подряда видЪть могутъ въ коммисш за семь дней 
до торговъ, и при самыхъ торгахъ. 15 января 
1860 r. кр. Брестъ-Литовскъ. ' (43) 


1. Управлеше Виленской земской конюшни объ- 


являетъ, что по распоряженпо начальства случка. 


кобылъ съ казенными жеребцами будетъ произво- 
диться въ текущемъ году съ 1 марта по 1 поля, — 
вс жеребцы обложены платою, которая взиматься 
булегъ по установленной rakch отъ 50 к. до 10р 
серебромъ. Лице случившее кобылу платить, 060- 
значенныя въ таксЪ деньги, одинъ разъ и если въ 
rereniu періода случки кобыла требустъ повтори- 
тельныхъ садокъ плат неподвергается. 
Управляющий, полковникъ Полянский. (49) 


1. Wileński rząd gubernialny ogłasza, iż w sku- | 
tek postanowienia swego w daiu 4 grudnia 1859 
r. nastałego, na zaspokojenie pretensji szlachcica 
Maurycego Drużyny do Wileńskich hrażdan Jó- 
zefa i Anny Popowskich za dokumentem lokacy- 
nym na 120 rub. roszezonej, wystawiona zostaje 
na publiczną przedaż krama murowana rzeczo- 
nych Popowskich w m. Wilnie w 2 części 1-m 
kwartale w chrześcijańskich jatkach pod N. 210 
położona, oceniona 160 rub.; dla uskutecznienia 
tćj przedaży, w Wileńskim sądzie powiatowym 
dnia 15 lutego ter. roku będą się odbywały targi, 
2 przetargiem we trzy dni; życzący rozpatrywać 
papiery tćj przedaży tyczące się, zechcą się udać 
do rzeczonego sądu. Dnia 14 stycznia 1860 roku. 

Radzca Giecotd. 
:W ob. Sekretarza Komar. 


Nacz. Stołu Kodź. (34) 


1. Wileński rząd gubernialny ogłasza, iż w sku- 
tek postanowienia swego w dniu 28 pażdziernika 
1859 r. nastałego, na zaspokojenie pretensji bez- 
spornćj radzey kollegialnego Andrzeja 5zymkie- 
wicza do żyda Zalmana Rawkinda w ilości 150 r, 
2 procentami, wystawiony zostaje na publiczną 
przedaż dom drewniany w mieście Dzisnie na 
IKochanowskićj ulicy położony, do rzeczonego 
Rawkinda należący, w stosunku sześcioletniego 
czystego dochodu rocznego, oceniony 240 rub., i 
dla uskutecznienia tej przedaży w Dziśnieńskim 
sądzie powiatowym będzie się odbywał targ dnia 
23 lutego ter. 1860 r., o godz. 11 zrana, ze zwy- 
kłym we trzy dni przetargiem; życzący rozpatry- 
wać papiery tćj przedazy tyczące się, mogą Je 
widzieć w rzeczonym sądzie powiatowym. Юша 
18 stycznia 1860 roku. 

Radzca Giecołd. 
Spr. ob. Sekretarza Komar. 


Nacz. Stołu Kodź. (44) 


1. W sądowćj kommisji kommisocjackićj Brze- 
Ścia-Litewskiego, Я. 15 i 19 lutego ter. 1860 roku 
będą się odbywały w porządku przepisanym targi 
na wywożenie wychodków i czyszczenie kominów 
przez rok cały w gmachach Łomżyńskiego szpi- 
talu wojskowego. 


Тага rozpocznie się od summy, oświadczonćj 
już w tym przedmiocie przez mieszkańców Р er- 
dynanda Zalewskiego i Chrystofora Hencelta, to 
jest od 326 rub. 88 К. za wywózkę i czyszczenie. 

Prócz targów słównych, na przetarg mogą być 
przysyłane oświadczenia zapieczętowane z wyra- 
ешеш cen i załączeniem pewnych ewikcji mniej 
więcćj na 80 rub. sr., nie późnićj jednak jak o 
godzinie 1-6) po południu. | 

Osoby życzące uczestniczyć w targach, warun- 
ki podradu mogą widzieć w kommisyi w ostatnim 
реа przed targami, jako też w czasie targów. 

nia 15 stycznia 1860r. Twierdza Brześć ti- 
tewski. - 43) 

1. Zarząd Wileńskićj stadniny ziemskićj ogła- 
sza, 20 z rozporządzenia zwierzchności spuszcza- 
nie klaczy ze skarbowymi орат będzie się od- 
bywać w bieżącym roku od 1 marea do 1 lipca, 
i że za wszystkie ogiery naznacza się opłata, 
która się pobierać będzie podług taksy ustano- 
wionćj, od 50 К. do 10 rubli sróbrem. Za odsta- 
nowienie klaczy pobiera się: opłata jednorazowie, 
jeżeliby zaś w ciągu perjodu palenia się klacz po- 
trzebowała. ponawiania przypuszczeń , pozwala 
się to bezpłatnie. 

Zarządzający półkownik Polański. (19) 


CZEKA ARNOLD PCC O ЕЕ EE EECC SWE ЛИНКИ чит СЕЧЕНИЕ A XI Ы ЗЕ ЕТ Салалы: си отм ET! гагыи сиг X PY ИСТ: СИСТ: 


ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


ПРОДАЖА ЛОШАДЕЙ. 


2. Въ восточной Пруссш, въ имфни Георген- 
Фельдъ, въ 7 веретахъ отъ Герлауенъ и въ 12%, 
вер. OTD roion: состоящемъ при шоссе, бу- 
детъ продаваться съ аукціона 14 Февраля сего 
года заводъ арабскихъ лошадей, бывшаго Тарпут- 
скаго завода. Заводъ состоитъ изъ 10 жеребыхъ 
кобылъ, жеребца Абдаляхъ, происшедшаго отъ 
Зарифа, и 30 молодиковъ разваго возраста. Већ 
лошади происходятъ отъ чистокровнаго арабскаго 
жеребца Зарифа, Басера и Неджедъ. Аукцюнъ бу- 
детъ производиться еъ 9 часовъ утра въ помяну- 
томъ имин Георгенхельдъ. 

онъ Саужена. (20) 


OGŁOSZENIA PRYWATNE. 


SPRZEDAŻ КОМ. 


W Prussach wschodnich w majątku Georgen- 
feldzie, mila od Gierdauen i 1% mili od Allen- 
burga, przy szose położonćm, będzie sprzedawać 
się przez licytacją 14 lutego biezącego roku stado 
arabskich koni, dawnićj do Tarpuekiej stadniny 
należąca. Stado zawiera 10 klacz zrzebnych, sta- 
dnika Abdallach, pochodzącego od Zaryfa i 30 
rozmaitego wieku młodzieży. Wszystkie konie 
pochodzą od arabskiego stadnika krwi czystej Za- 
ryfa, Bassra i Nedżed. Licytacja zacznie się o 
godzinie 9 rano w wyżćj wymienionym majątku 
Greorgenfeldzie. 


von Saucken. (20) 


1. Свъжя устрицы и апельсины перваго сбора 
по Варшавской желЪзной дорогЪ получены въ Ma- 
газинъ Каценеленбогена на Виленской yamyb nonb 
N. 403. (45) 

1. Świeże ostrygi i pomarańcze Warszawską 
żelazną koleją otrzymano w magazynie Kacene- 


lenbogena przy ulicy Wileńskićj N. 403. (45) 


2. Въ Свенцянскомъ у®зд®, въ 52 верстахъ отъ 
Вильны, отдается въ аредное содержаше безбар- 
щинный Фольваркъ Лопацишки, принадлежащий къ 
им®нїю Свираны помбщицы Ю. Гелингь. ВысЪву 
въ немъ 61. бочекъ. Ближайния свЪлЪшя можно 
узнать у г. падворнаго cosbruuka Шульца, въ no- 
чтовомъ дом (кардиналія). (17) 

2. W powiecie Święciańskim, o 52 wiorsty od 
Wilna, oddaje się w arendę folwark bez pańszczy- 
пу Łopaciszki, należący do majątku Swiran 
obywątelki J. Geling. Bliższe wiadomości można 
powziąć u radzcy dwora Szulca, w domu poczto- 

ym, dawniej Kardynalią zwanym. (17) 

да кк" емди gay Ио заключающее душъ M. по- 

8%; /миль от r. в ролокъ, со всеми выгодами, о 

вїйхъ cBbyrbnia рое о bak p ем 
жительствующаго въ rd, г. Teqeona Заштовта 
bub въ qowb Пинабеля 


на Скоповк%. 

2. Ы do sprzedania ma; Ebay . = 
dusz m. 388 ziemi włok 220, ур ре. Zawierająca 
godami o mil 8% od Wilna рае еті wy- 
warunkach dowiedzieć się u W. Gede Z. 
sztowta mieszkającego w Wilnie w domu Pinabela 


па Skopowce. 


DRUKARNIA КИТҮ 


W. WILNIE, 
na rogu ulicy Niemieckićj w domu 
b. Preńskich naprzeciw Teatru. 


Bogato zaopatrzona w. najświeższe czcion- 
ki i ozdoby, prassy zagraniczne 1 maszynę 
do gładzenia draków; wykonywa wszelkie 
roboty drukarskie, stosownie do żądania, 
w jak najspieszniejszym czasie, pięknie, 
czysto, gustownie і po umiarkowanych ce- 
nach. Ma przeto honor polecić się łaska- 
wym względom szanownej ei tj 

A (81) 


„ 1. Jadący pocztą. traktem Żytomierskim, Ki- 
jowskim i Odeskim życzy sobie znaleźć współto- 
warzysza. Mieszka za Ostrą bramą w d. Kamiń- 
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— 


2. ЗАМЕЧКОВАЯ БЪЛИЛЬНЯ cm почтен- 
нфйше увдомляетъ, что въ м. Уцяна въ аптек 
г. А. Станквича принимаются издъшя на упомя- 
нутую Фабрику, съ условями другихъ дальнфйшихь 
пріемщиковъ тойже Фабрики. (46) 


2. BLECH ZAMECZKOWSKI zawiadamia 
interesowane osoby, że w m. Ucianie w aptece 
W. A. Stankiewicza przyjmują się wyroby do 
wybielania w pomienionćj fabryce na warunkach 
przyjętych w innych dalszych składach tejże fa- 


bryki. (46) 


POZZO 
SPRZEDAŻ MAJĄTKU к 


S3 W guber. Kowieńskićj pow. Wiłkomir- у 

ś skim majątek Pomusz, niegdyś Wojszwił- 8 
łów a dzisiaj nieletniego Wiktora Ordy, = 
położony о 12 wiorst od Wiłkomierza, dusz ye 
męzkich poddanych po ostatnić] rewizyi Ke 


a 94, ziemi na ogół włok 42, licząc w to las № 
SJ biały i część towarnego dębu.—Ktoby ży- $ 


tepok nieletniego, Wiktorji z Czarnockich 
ojszwiłłowćj mieszkającéj w Wilnie we 
© Dworcu w kwaterze Smotrytela. 


(40) REX 


KOCIÓŁ PAROWY 


do wódczanego browaru zupełnie nowy nieuży- 
wany fabryki Warszawskiej авео: ważąey 
2,697 f. Коу życzył nabyć otrzyma 12 rabat. — 
Tamże jest do zbycia za przystępną cenę MŁY- 
NEK Ewansa do tarcia kartofli zupełnie nowy, 
wagi decymalnćj. 47 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. 


Известный славянекій Филологъ ИванъПаплонскій, 


профздомъ изъ Kosma въ Варшаву, пріфхалъ въ 
пильно. 


ТЕАТРАЛЬНЫЯ ПРЕДСТАВЛЕНІЯ. 


Во вторникъ 26 января: комическая опера въ 4 
лБйствіяхъ, музыка Флотова, Mapea на польскомъ 
язык. —Четвергъ 28, бенефисъ г-жи Левицкой: 1) 
Драма въ 3 дЪйствіяхъ на польскомь языкЂ, пере- 
Водъ еъ нмецкаго Карл XII подо Бендером; 2) 

онодрама В. Сырокомли Како волка ни корми 
Оно все таки 63 лтсо chompuma, 3) Водевиль въ 1 
ДЪйстви на русскомъ язык Цирульникг u napuk- 
Жахерв co Невскаго Проспекта. 


ПріфхАВ ШИЕ въВильно. 
Со 22-20 no 25-го января: 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. 


Изъ Вил. губ.: пом.: Ивашкевича. Комар. Ho- 
марнацкій. Тышкевичо. Милевекій. Ckupstynmo.— 
Hs» Ков. губ.: пом. Koxapo. г-жа Дурасевииз. пом 
Сесицкій. Горскй.—Изъ Мин. губ.: Болтуць Ma- 
гнушевекїй. Чарпоцкій. » 

Изъ Вил. губ.: nom.: Manbkoackiii. Ромерз. Ходо- 
ровекій. Чеховичг. Марцинковичг. Стржелеций 
Вилямовскй. князь Пузына.—Изъ Ков. губ.: NOM. 
Горекій. Моравекій.—Изъ ©. Петербурга; noguo ' 
Спасовичг.—Изъ r. Гайсына: граФъ Струтинсви: 


Вы Бхлли изъ Вильна. 


бв 22 по 25 января. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. 


T-xu : Швыковекая. Сењожинская. Директ, ков. 
гимн. Васильево. пом.: Римовичг. Товгинг. Дедер- 
ko. траФъ © Pypka. 

Изъ Вил. губ.: пом.: /новекій. Ширинз. подпол. 
Десановичг. — Въ г. Пружаны: пом. Швейковени 
пред. двор. — Въ С. Петербургъ: штабсъ kan. 
Шиляренко.—Бъ Ригу: надв. сов. Схоповекій. 


2. Въ qonomenie статьи Вил. Brnem. М. 53, ма- 
газинъ Ф. Р. Гельбинга въ nomb Познанскихь Ha- 
т» новаго театра имфетъ честь известить 
е ШЕР ЧТО въ немъ не только принима- 
okażą “зы на земледфльческы машины разнаго 
da k osa удобства покупателей устроено при 
kusi асани настоящее депо земледБльче- 
кт Śr инъ, которыя могутъ быть осматривае- 

'аказываемы. во всякое время. , 

Ъ Томъ же магазин находятся новъйшя Фран- 
ри талантерейныя вещи, также матерій, Ліон- 
Нама ОА у корты, Ффраицузскїе сукна и т. д., 

! аются также мебель и заграничные Форте- 
шано. Тамъ же продается повфйшаго Фасона ©a3- 
тонъ Берлинской работы. 

‚ D. P. Гельбингв. (41) 
у. opełniając artykuł Kuryera Wileńskiego 

„99, magazyn Е. В. Helbinga w domu Poznań- 
skich naprzeciw nowego teatru, ma zaszczyt za- 
wiadomić JW. obywateli ziemskich, że nie tylko 
ma zamiar przyjmować obstalunki na wszelkie 
maszyny rolnicze, ale dla wygody nabywców 
urządził przy tymże magazynie kompletny skład 
tychże maszyn, które każdego czasu obejrzane i 
zamawiane być mogą. 

enże magazyn zaopatrzył się w najnówszą 
galenterję francuzką, tudzież w materje, w aksa- 
Radi Lyońskie, korty i sukna francuzkie i t. d. 
Tę owadza także meble i а zagraniczne. 

amże się przedaje najnówszćj formy faston bu- 


F. R. Helbing. (41) 


2. Mecenas obrońca przy Warszawskich de- 
partamentach rządzącego senatu assessor kolle- 
тату Wincenty syn Marcina Grobieki, zamie- 
szkuje prawnie w Warszawie pod numerem 1054 
litera А. Osoby które mu powierzyły swe inte- 
resa, tudzież kapitały do ulokowania hypoteczne- 
80 procentowego, zgłaszać się nadal do niego 
zechcą według powyższego adresu. (48) 


DZIENNIK WILEŃSKI. 


Znany filolog na polu sławiańszczyzny Jan Pa- 
płonskt w wa z Kowna do Warszawy, 
przybył do Wilna. 


dowy Berlińskićj. 


TEATR: 


We Wtorek 26 Stycznia Komiczna opera w 4 
aktach w polsk języku muz. Fłotowa Marta 
Czwartek 28. Benefis Pani Lewickićj 1) Dra- 
ma w 3 akt. z niemieckiego w języku polskim Ka- 
rol XII pod Benderem. 2) Monodram W. Syro- 
komli Natura wilka wyciąga z lasu. 3) Cyru- 
lik i Fryzer z Newskiego prospektu wodewil 
w 1 akcie w języku rosyjskim. 


PRZYJECHALI DO WILNA. 
od 22-go do 25-go stycznia, 


HOTEL NISZKOWSKI. 


Z gub. Wileń.: ob.: Iwaszkiewi 
Wa еа БР уйт) 
vlewski Oskar. Skirmunt.-Z 
Ti Г SI т1.—20 gub. Kow.: 
E wiać A гй pani Durasewiczowa. ob > Sienie: 
+ ОГУ t ytus.—Z gub. Miń.: ob.: Войни Ale- 
ksander. Magnuszewski. Czarnocki do. 


Z gub. Wileń.: ob.: Mańk 7 

| leń.: ob.: owski. Romer. i 
Chodorowski. Hipolit Czechowicz. Zad wy 
нра Józef Strzelecki. Jozef 77 Uamowski 
пів. podpółk, Tadeusz Puzynaksiążę.—Z gub. 
> Be: Nacz Górski. Nikodem Mórawski. 
| BA: Spasowicz podpor.—Z m. Gajsy- 
na: hr. Juljan Strutynski > ów 


WYJECHALI Z WILNA. 
od 22 do 25 stycznia. 
HOTEL NISZKOWSKI 


Panie: Szwykowska. Świeżyńska. dyrek, kow. 


gimn. Wasiljew. ob.: ми . 
derko. hr. Оид. Hymowicz. Towgin. De- 


ie - Komar An- 
Tyszkiewicz Karol. 


Do gub. Wileń.: ob.: 
Szyryn. Aleks, Assano 
zany: ob. Szwejkowski 
Do Petersburga : 
Rygi: Skopowski 


Stan. Janowski. Bolesław 
wicz podpół.—Do m. Pru- 
marsz, szl. pow. Prużańsk. 


Szkłarenko sztabs- 
rad. dworu. e r e 


~ METROPOTODWIECKIA HAÓMOJENIA HA ВИЛЕНСКОЙ  POSTRZE ŻENI A п 


ТЕОРОЛОГИЧЕСКЇЯ НАбЛЮДЕНЇЯ НА ВИЛЕНСКОЙ  POSTRZEŻENIA METEOR 


ОБСЕРВАТОРШ. 


Баром, по разд. Aura, 


Barom. podł. podz. Ang. 


| 
М%еяцъ и число, 
Miesiąc i dzidń. 


2 2. po poł. 

10 час. вечера 

10 g. wiecz. 

25 Япваря 6 чае. утра, 
25 Stycznia 6 g. z rano, 
2 час. по пол, 


18 


22 Япваря 6 чае. утра. ' 99 6,0 
22 Stycznia 6 g. z rana. 
2 чае. по пол. 29 6,6 
2 с. po poł: 
10 час. вечера 29 7,5 
10 g. wiecz. 
23 Ливаря 6 час. утра. 29 7,8 
28 Stycznia 6 g. z rana. 
2 час. по пол. 29 1,7 
2 s. po poł. 
10 час. вечера 29 5,5 
10 5. wiecz, 
24 Января 6 час. утра. | 29 3,7 
24 Stycznia 6 g, z гапа. 
2 час. по пол, | 29 3,4 


25. po po, 
10 час, вечера 
19 g. wiecz, 


ЦБНЫ въ Вильнф na базарахъ и PPIEKAX5.—CENY w Wilnie 


or» 22 до 25 января. Ржи (привезено 310 
od 22 do 25 stycznia Пшеницы (прив. 380 


Термометръ Реомюра. 


Termometr Reaumura. 


чегв.)—Жу{д, (przywieziono 155 


OLOGICZNE NA 0 
BSERWAT0- 
RYUM WILENSKIEM. a 


Направ, n сила пфтра 
Kierunek | siła wiatru 


Состояще неба. 


Stan nieba. 
— 100 · |103, слабый. 
PZ. slóby. пасмурно. 
06 103. умр, poóchmur, 
PZ. umiar, пасмурно. 
05 |03. елабый, Нз 
PZ. słaby, cabral 
1,8 103 слабый. "RE 2 
e zł облачно. 
20 0. ywbpen pochmur. 
68 р, umiar. zi. 4-4 
w. ме pochmue. 
i PZ. wę, акы 
KU 103. ухБрен, оза 
35 PZ, umiar, Le 
2,9 3. «йб pochmur. 
% » ww б облачно. 
12 3 „Słaby: pochmur. 
ў; УмБрен. 10% qb- 
11 S umiar. teszez. 
, 5 yxbpen. пасмурно. 
21 A umiar. pochmur. 
, 3. слабый. 
3 єн%гъ. 
00 2. Өр Śnieg 
, р ахат облачно. 


pochmur. 


» Па targach i rynkach. 
beczek) no 4 p. r. 12 к, 


четв.) —Рхетису (przyw. 190 becz.). ——— 
Ячменя (прив. 130 чет.) — Jęczmienia (przyw: 65 сад. WWE S ҮНҮ — — 

ARÓW Гречихи (прив. 140 1€TB.)—Gryki (przyw. 70 becz.) adr BO 
2 są Onca (приз. 240 gerp.)__Owsa (przyw. 120 becz.) „©. © ;2—75— 
/ | \ Сва путь (1300). Siana pud (1300). . ЕЯ » » — 973, 
ТД, \ ея (прив. 100 четв.) —Стосћи (przyw. 50 beczek) . Е 
í RA. | | бовомы (прив. 130 nygs.)—Słomy (przyw. 65 pudów). . . . » » — 14 — 
ин 4 4 Льна пулъ-— оц рад Е... 7 БВА бы. 
| osy а ык. d Kaprowena. —K artofli Е ӨШ ДҮК бїз сб оТ »2 — 50 — 
NG „e Масла пПудъ.— Masła pud A 6-24 . . . . өз} че" 0.0 ә » 8 gz 50 — 
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